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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى
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 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وليمسون الولايات المتحدة الأمريكية   

 جدول الأعمال 
الحالة المتعلقة بجهورية الكونغو الديمقراطية 

ــران/يونيـه ٢٠٠٣ موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس  رسالة مؤرخة ٢٥ حزي
 .(S/2003/674) الأمن
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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

رسـالة مؤرخـة ٢٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ موجهـة 
ــــــس مجلـــــس الأمـــــن  مــــن الأمــــين العــــام إلى رئي

  (S/2003/674)
الرئيس (تكلم بالإسبانية): أود أن أبلغ الـس بـأنني 
ـــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،  قـد تلقيـت رسـالة مـن ممثل
تطلـب فيـها دعوـا إلى المشـاركة في مناقشـة البنـد المـــدرج في 
جدول أعمال الس. ووفقا للممارسة المتبعـة أعـتزم، بموافقـة 
الــس، دعــوة تلــك الممثلــة للمشــاركة في المناقشـــة دون أن 
ـــت، وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن  يكـون لهـا حـق التصوي

الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس.  
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك.  

بنـاء علـى دعـوة مـن الرئيـس، شـــغلت الســيدة بوتــو 
(جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة) مقعــداً علــى طاولــة 

الس. 
الرئيــس (تكلــم بالإســبانية): وفقــا للتفــــاهم الـــذي 
ـــس الســابقة، وإذا لم يكــن  تم التوصـل إليـه في مشـاورات ال
ـــى توجيــه  هنـاك اعـتراض، سـأعتبر أن مجلـس الأمـن يوافـق عل
الدعوة بموجب المادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي المؤقـت للسـيد 
ـــو، وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ  جـان - مـاري غين

السلام. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أدعو السيد غينو إلى شغل مقعد على طاولة الس. 

وفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشـــاورات 
الــس الســابقة، وإذا لم يكــن هنــاك اعــــتراض، ســـأعتبر أن 
الس يوافق على توجيه الدعوة بموجب المادة ٣٩ من نظامـه 
الداخلـي المؤقـت للســـيد برتــران غنغابرســو رمشــران، نــائب 
مفـوض الأمـــم المتحــدة الســامي لحقــوق الإنســان والموظــف 

المسؤول عن مكتب المفوض السامي لحقوق الإنسان. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أدعـو السـيد رمشـــران إلى شــغل مقعــد علــى طاولــة 
الس. 

يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جدول أعماله. ويجتمع الس وفقا للتفاهم الـذي تم التوصـل 

إليه في مشاوراته السابقة. 
أود أن اســترعي انتبــاه أعضــــاء الـــس إلى الرســـالة 
المؤرخة ٢٥ حزيــران/يونيـه ٢٠٠٣ الموجهـة مـن الأمـين العـام 
إلى رئيس مجلس الأمن والتي يحيـل فيـها تقريريـن مـن المفـوض 
السـامي لحقـوق الإنسـان ومـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحــدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية بشـأن الأحـداث الـتي وقعـت في 
ــــتي  درودرو بتــاريخ ٣ نيســان/أبريــل ٢٠٠٣، والأحــداث ال
وقعـت في مامباسـا في الفـترة مـن ٣١ كـــانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠٢ و ٢٠ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣، على التـوالي. وقـد 
عممت نسخ من التقريرين على أعضـاء مجلـس الأمـن بشـكل 
غير رسمي. وسـتصدر تلـك الرسـالة ومرفقيـها بوصفـها وثيقـة 

  .S/2003/674 لس الأمن تحت الرمز
ـــــاطتين  في هــــذه الجلســــة، يســــتمع الــــس إلى إح
إعلاميتـين للسـيد جـان - مـاري غينـــو، وكيــل الأمــين العــام 
لعمليات حفظ السـلام، والسـيد برتـران غنغابرسـو رمشـران، 
نـائب المفـوض السـامي لحقـوق الإنسـان، والموظـف المســـؤول 

عن مكتب المفوض السامي لحقوق الإنسان. 
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أعطي الكلمة للسيد غينو. 
السيد غينو (تكلم بالانكليزية): كما يعـرف أعضـاء 
مجلس الأمن، نجتمع اليوم لكي ننـاقش تقريريـن عـن الحالـة في 
منطقـة إيتـوري، بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وخاصـــة في 
ـــى  منطقـتي مامباسـا ودرودرو. وقـد عمـم هـذان التقريـران عل
أعضــاء مجلــس الأمــن. ولئــن كــان نــائب المفــوض الســــامي 
ـــى هذيــن التقريريــن،  رمشـران سيسـلط مزيـدا مـن الضـوء عل
كما سيلخص بعـض التوصيـات المنبثقـة عنـهما، فـإنني أود أن 
أســترعي انتبــاه الــس إلى الاتجاهــات الأشمــل الـــتي أدت إلى 
الانتــهاكات الــتي وقعــــت في إيتـــوري، إلى جـــانب تحديـــث 
ــــة  المعلومـــات فيمـــا يتعلـــق بـــالتطورات الأخـــيرة في جمهوري
الكونغــو الديمقراطيــة منــذ الإحاطــة الإعلاميــة الأخــيرة الـــتي 
قدمناها إلى مجلس الأمن بتـاريخ ٢٦ حزيـران/يونيـه. وأتنـاول 

في البداية هذين التقريرين. 
يتناول تقرير مامباسا الأحداث التي وقعـت في الفـترة 
من تشرين الأول/أكتوبـر إلى كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، 
وتتعلــق بالفظــائع الــــتي ارتكبتـــها حركـــة تحريـــر الكونغـــو، 
والتجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة، واتحـــاد الوطنيــين 
الكونغوليــين؛ بينمــا يتعلــق التقريــر بشــأن أحــــداث درودرو 
ومـا حولهـــا بــالفترة نيســان/أبريــل ٢٠٠٣، عندمــا ارتكبــت 
ـــاتلي لينــدو، وآخريــن  بعـض الفظـائع، خاصـة مـن جـانب مق
محتملين. وفي التقارير المتتالية التي عرضـت علـى مجلـس الأمـن 
ـــة العامــة تحيــط الــدول  عـن آخـر التطـورات، مـا فتئـت الأمان
الأعضاء علما منـــذ بعـــض الوقت بالعنف الجـاري في منطقـة 
إيتوري، حيث مسائل الحاجة الاقتصادية والمعيشـة والأراضـي 
واستقلال الموارد الطبيعية يؤججـها طمـوح الأطـراف الفاعلـة 

المحلية والخارجية على حد سواء للسيطرة على المنطقة. 
ولا يشـمل السـياق السياسـي للحـــوادث الــتي جــرى 
ـــل أيضــا  وصفـها المسـائل الـتي ذكرـا مـن فـوري فحسـب، ب

الفصـل النسـبي لإيتـوري عـــن الســياق الوطــني، حيــث يمكــن 
تقـديم الذيـن يقومـون بارتكـاب الجرائـم إلى العدالـة. والايـار 
التام للقانون والنظام الذي تبتلى به إيتوري يعني أنـه لا أحـد، 
بمـن فيـهم الذيـن جـرت محاكمتـهم مـن قبـل ســـلطات حركــة 
تحرير الكونغو في غبـادولايت، سـيتعرض في الواقـع للمسـاءلة 
عـن أعمالـه أو أعمالهـا. وقـد أدان مجلـس الأمـن في كثـــير مــن 

الأحيان في السابق ذلك الإفلات من العقاب. 
ومن المأمول، مع إقامة حكومة انتقالية في كينشاسـا، 
أن يقدم المذنبون إلى العدالة. بيد أن ذلك لا يمكـن أن يحصـل 
إلا إذا كان هناك قدر مـن السـيطرة المركزيـة في إدارة العدالـة 
وفي قطـاع سـيادة القـانون. إن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة 
تحتاج حاجة ماسة إلى إطار مؤسسي يتعرض بمقتضاه مرتكبو 
الجرائـم للمسـاءلة. وبموجـب الاتفـاق الشـــامل الــذي وقّــع في 
ـــن المقــرر إنشــاء لجنــة  ١٧ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، م
الحقيقة والمصالحة، فضلا عن مرصـد وطـني لحقـوق الإنسـان. 
وســيكون مــن الجوهــري للمجتمــع الــدولي أن يدعــم عمـــل 

هذين الجهازين. 
وكما هو محدد في التقرير الخاص الثـاني للأمـين العـام 
ـــــار/مــــايو،  الـــوارد في الوثيقـــة S/2003/566 المؤرخـــة ٢٧ أي
سـتتعاون بعثـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيــة تعاونــا وثيقــا مــع حكومــــة جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيــة الــتي ستشــكل قريبــا في إنشــاء وتشــــغيل هـــاتين 

المؤسستين الحيويتين.  
وإذ ننتقـل إلى المشـهد السياسـي، فـإن أعضـــاء مجلــس 
ـــع منــاصب  الأمـن يدركـون أن التأخـير في الاتفـاق علـى توزي
القيـادة العســـكرية، الــذي أدى إلى تأخــير تشــكيل الحكومــة 
ـــران/يونيــه بوســاطة مــن  الانتقاليـة، حسـم أخـيرا في ٢٩ حزي
المبعـوث الخـــاص نياســي والجــنرال بــاريل وحكومــة جنــوب 
أفريقيا. فقد اتفقت الأطراف، بموجب أحكام المذكـرة الثانيـة 
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بشأن الجيش والأمن الموقعـة في ذلـك اليـوم، علـى أن منصـب 
ـــة الأركــان العامــة ســيخصص لحكومــة جمهوريــة  رئيـس هيئ
الكونغـو الديمقراطيـة؛ ويمنـح منصبـا رئيـــس الأركــان لــلإدارة 
وقائد القوات البحرية لحركة تحرير الكونغو؛ ويكون كل مـن 
ـــس الأركــان للإمــداد وقــائد القــوات البريــة مــن  منصـبي رئي
ـــن أجــل الديمقراطيــة – غومــا. وفي  التجمـــــع الكونغولـــــي م
وقـــــت لاحـــــق، أصـدر الرئيـس كـابيلا في مبانداكـا بتـــاريخ 
٣٠ حزيران/يونيه مرسوما يعلــن تشـكيل الحكومـة الانتقاليـة، 
التي ستتكون من ٣٦ وزيرا و ٢٥ نائبا للوزير يمثلـون مختلـف 
ــــان يتعلـــق بتلـــك  أطــراف الحــوار بــين الكونغوليــين. وفي بي
المناسبة، رحب الأمين العام بإعلان الحكومـة الجديـدة وتعـهد 

بدعم الأمم المتحدة لها. 
والخطوات التالية هي تنصيب النواب الأربعة للرئيس 
وعقــد الاجتمــاع الأول لــس الــوزراء، وفي هــــذه المرحلـــة 
ستبدأ الحكومة الجديـدة رسميـا عملـها. إن بعثـة منظمـة الأمـم 
المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تتشــاور بصــــورة 
وثيقة مع الأطراف من أجـل ضمـان معالجـة الشـواغل الأمنيـة 
للقـادة السياسـيين، لا سـيما شـــواغل حركــة تحريــر الكونغــو 
والتجمـع الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة. ومـــن الجوهــري، 
بـالطبع، أن يصـل جميـع القـادة إلى كينشاسـا مـن أجـل كفالــة 
بداية ناجحة. وفي هذا الصدد، بدأ أعضاء الحكومـة الانتقاليـة 
ــة  الجديـدة بـالفعل الوصـول إلى كينشاسـا. وبـدأت بعثـة منظم
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية الإعداد لتيسـير 

وصول البرلمانيين والشيوخ من جميع أنحاء البلد. 
وإذ ننتقــل إلى كيفــوس، فبعـــــد التوقيـــــع في وقــــت 
سـابق في بوجمبــــورا، أي في ١٩ حزيـران/يونيـه، علـى اتفــاق 
ـــف أعمــال القتــال، اجتمعــت حكومــة جمهوريــة  التعـهد بوق
ـــــة والتجمــــع الكونغــــولي مــــن أجــــل  الكونغــــــو الديمقراطي
الديمقراطيــــة - كيســــانغاني - حركــــة التحريــــر والتجمــــع 
ـــة - غومــا في بيــني في  الكونغولــــــي مـــــن أجــــــل الديمقراطي

٢٦ حزيران/يونيه، في ظل وساطة بعثة منظمة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، وأنشــأت �بعثــة التحقــق 
المشـتركة� لتحقــــق مـــن انســحاب التجمــع الكونغــولي مــن 
أجل الديمقراطية - غوما إلى ١٥ كيلومترا جنـوب مواقعـه في 
رويـس وكيمبولـو، بالإضافـة إلى المحافظـة علـى المواقـع الحاليـــة 
ـــانغاني -  للتجمــع الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطيــة - كيس
حركة التحرير وإعداد مواقع ثكنات قـوات القـوات المسـلحة 

الكونغولية في مافيفي. 
ووفقا للتقييمات الأوليـة لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
ـــت القــوات المســلحة  في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، امتثل
الكونغوليــة والتجمــع الكونغــولي مــــن أجـــل الديمقراطيـــة -
كيسـانغاني - حركـة التحريـر والتجمـع الكونغـولي مـن أجـــل 
الديمقراطية - غوما بالفعل للمرحلة الأولى مـن وقـف إطـلاق 
النــار والانســحاب المتفــق عليــهما، بــالرغم مــن أن التجمـــع 
الكونغـولي مـن أجـل الديمقراطيـة - غومـا لم يشـــارك في بعثــة 
ــــد  التحقــق المشــتركة إلا للمــرة الأولى في ٤ تمــوز/يوليــه. وق
عرضــت الاقتراحــات مــــن أجـــل المزيـــد مـــن الانســـحابات 
وإجراءات التحقق على الأطراف الثلاثـة وسـتجري مناقشـتها 
في اجتماع لجنة بعثة التحقق المشتركة في ٧ و ٨ تمـوز/يوليـه. 
وبـدأ الجيـش الوطـني الكونغـولي، الجنـاح العســـكري للتجمــع 
الكونغــولي مــن أجــــل الديمقراطيـــة – كيســـانغاني - حركـــة 
التحرير، بعمليات في ٢-٤ تموز/يوليه لترع سلاح الماي ماي 
في بيني وبوتيمبو لكي يمنعها من تقويض وقف إطلاق النار. 

(واصل كلمته بالفرنسية) 
وأود الآن أن أنـاقش الحالـة في إيتـــوري وعلــى وجــه 
الخصـوص في بونيـا. إن الحالـة الأمنيـــة في بونيــا مســتقرة الآن 
وما زالت قـوة الطـوارئ المؤقتـة المتعـددة الجنسـيات، بـالترافق 
مـع وحـدة بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـــة الكونغــو 
ـــدة، الــتي أعلنــت منطقــة  الديمقراطيـة، تقـوم بدوريـات في البل
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خالية مــن الأسـلحة اعتبـارا مـن ٢٥ حزيـران/يونيـه. وبـالرغم 
من أن اتحاد الوطنيين الكونغوليين قد أعـاد نشـر قواتـه خـارج 

البلدة، لا يمكن استبعاد وجود جنود في ملابس مدنية. 
وفي غضـــون ذلـــــك، هنــــاك حــــوالي ٠٠٠ ٦ مــــن 
الأشخاص المشردين داخليا، معظمهم فيما يبدو مـن المقيمـين 
الأصليين في البلدة، قد عادوا من المخيمات والمنــاطق البعيـدة. 
ومــا زال احتــلال عنــاصر اتحــاد الوطنيــين الكونغوليــين غـــير 
القانوني للمنازل الخاصة بالراغبين في العودة يمثل عاملا يدعـو 
إلى عــدم التشــجيع.كمــا أن قــوة الطــوارئ المؤقتــة المتعــــددة 
ــو  الجنسـيات وبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغ
الديمقراطيـــــة تقومـان بتيسـير عـودة سـكان لينـدو إلى البلـــدة، 
ــــي  بمـن فيهـــــم ممثلوهـــــم السياسـيون. وفي هـذا السـياق، وفــ
٢٩ حزيـران/يونيـه، رافقـــت بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة بعثــة اســتطلاع مــن مختلــــف 
وكالات الأمم المتحدة والوكـالات الأخـرى والمنظمـات غـير 
الحكوميـة إلى المنـاطق التابعـة للينـدو علـى بعـــد ٢٠ كيلومــترا 
ــــة في  جنــوب بونيــا. كمــا رافــق البعثــة أعضــاء الإدارة المؤقت
إيتوري بغية توسيع اتصالهم السياســي إلى خـارج بونيـا. ومـن 
المتوخى القيام بالمزيد من تلك البعثات، في إطار شـعاع طولـه 

٤٠ إلى ٥٠ كيلومترا من بونيا. 
ومـا زالـت الإذاعـة المحليـة في بونيـا، إذاعـة كـــانديب، 
تحت سيطرة اتحاد الوطنيين الكونغوليـين. وتقـوم بعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، في إطار خطـة 
يجـري تنسـيقها مـع الإدارة المؤقتـة في إيتـوري، بحراســـة مبــاني 
ـــق في ايــة المطــاف  الإذاعـة مـن أجـل ضمـان أن تخضـع المراف
لسيطرة الإدارة المؤقتة في إيتــوري وألا تسـتخدم بوصفـها أداة 

لبث الدعاية أو الرسائل التي تحرض على الكراهية. 
وكمـا يـدرك أعضـاء الـس، فـــإن الأســاس المنطقــي 
وراء وجـود أمـني معـزز في بونيـا مـا زال يتمثـل في يئـة حـــيز 

سياسي للإدارة المؤقتـة في إيتـوري لكـي تؤسـس نفسـها علـى 
قاعدة متينة. وتتخذ الإدارة الآن موقفا أكـثر إيجابيـة في تنفيـذ 
ولايتها كما قامت بتعيين عمدة لبونيا وبدأت بنشـر شـرطتها 
ــــأعداد صغـــيرة - في المنـــاطق  المدنيــة المحليــة - وإن كــانت ب
الرئيسية في البلدة، بالتنسيق مع بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في 
ــــن  جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة. ومـــع ذلـــك، لا بـــد م
الاعتراف بأن إرساء سلطة كاملة وصلاحيات للإدارة المؤقتـة 
ـــامج الأمــم  سـتكون عمليـة طويلـة الأجـل. وبالتعـاون مـع برن
المتحدة الإنمائي، وضع مكتب منسـق الأمـم المتحـدة للشـؤون 
الإنسـانية وبعثـة منظمـة الأمـم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية وإدارة عمليات حفظ السلام استراتيجية لإيتوري 
مـن أجـــل إرشــاد وتنســيق أنشــطة وكــالات الأمــم المتحــدة 
ـــى المســاعدة  وشـركائها، وتنصـب هـذه الاسـتراتيجية أولا عل
الإنسانية لبونيا. ووضعت اللمسات الأخيرة على هـذه الخطـة 
وستساعد جميع المشتركين في تقديم المساعدة إلى المنطقة علـى 
توسـيع نطـاق ذلـك الدعـم مـن خـلال إدارة إيتـــوري المؤقتــة. 
ـــس الأمــن وجميــع المــانحين  وسـتعرض الخطـة علـى أعضـاء مجل
الآخرين المحتملين في غضون هـذا الأسـبوع، مشـفوعة بطلـب 
للحصول على مساعدة وهي استكمال لجهود البعثة من أجل 

دعم التعاون مع إدارة إيتوري المؤقتة. 
ويتـم بـذل جميـع الجـــهود الآن لضمــان أن يتــم نشــر 
فرقة العمل الثانية في بونيا بحلــول ١٥ آب/أغسـطس ٢٠٠٣، 
ـــوة  بغيــة الســماح بفــترة تســليم تبلــغ قرابــة أســبوعين مــع ق
الطوارئ المؤقتة المتعـددة الجنسـيات. وتتشـاور إدارة عمليـات 
حفظ السلام أيضا مع بلدان يمكن أن تصبـح مسـاهمة بقـوات 
فيما يتعلق بتشكيل لواء إيتوري الذي اقترح في التقريـر الثـاني 
الخــــاص للأمــــين العــــام المــــؤرخ ٢٧ أيــــــار/مـــــايو ٢٠٠٣ 

(S/2003/566) توقعا لقرار يتخذه مجلس الأمن. 
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وأخــيرا، اسمحــوا لي بــأن أضيــف أن الممثــل الخـــاص 
للأمين العام، السيد سـوينغ قـد وصـل الآن إلى الكونغـو وزار 

بونيا أثناء عطلة اية الأسبوع لكي يقيم الحالة بنفسه. 
وفي ختام بياني، اسمحـوا لي بـأن أشـدد علـى أن نشـر 
قـوة قويـة متعـددة الجنســـيات قــد بــدأ في تغيــير التــوازن بــين 
الأطراف المتحاربة والأطـراف السياسـية الفاعلـة في الكونغـو. 
والمستفيدون الرئيسيون هم آلاف المدنيين الذين قد يتمكنـون 
في ايـة المطـاف مـن العـودة إلى منـازلهم ومواصلـة حيـــام في 

ظل ظروف عادية من حيث الأمن.  
وفي هذا الصدد، من المهم للغاية أن القوة التي أوصى 
ا الأمين العام وقوامها لواء من الأفراد الـتي سـتحل محـل قـوة 
ـــة المتعــددة الجنســيات في بونيــا، والــتي ســيتم  الطـوارئ المؤقت
نشرها بعد ذلك في منطقة إيتوري أيضا، أن تتـألف مـن عـدد 
كاف ويتم نشـرها في ظـل ظـروف تمكنـها مـن أن تبـني علـى 
النتائج التي تم تحقيقها بالفعل والمتمثلــة بـالوجود البـاعث علـى 
الاستقرار للقوة المتعددة الجنسيات. وفي الوقت نفسـه، نـدرك 
تماما أن بونيا وإيتوري ستطلبان الاهتمام المتواصل من اتمـع 

الدولي. 
وكمــا ذكــرت الأمانــــة العامـــة مـــرارا وتكـــرارا إلى 
الـس، يجـب بـــذل جــهود دوليــة متواصلــة علــى الأطــراف 
لإقناعـها بـأن العمليـة السياسـية الانتقاليـة هـي الخيــار الوحيــد 
المتـاح لهـا. وفي هـذا السـياق، يجـــب أيضــا النظــر في ضــرورة 
محاسبة المسؤولين عن الجرائم قيد المناقشة اليـوم. ومـن المسـلم 
بـه أنـه مـن دون وضـع ايـة للإفـــلات مــن العقــاب لا يمكــن 
إعادة إرساء أي سلام حقيقي. وأرجو من مجلس الأمن النظـر 
في اتخاذ خطوات إضافية لمساعدة سـلطات جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية على تطوير قدرات تلك الدولة ليتسـنى قيـام نظـام 
عدالة فعال ولتتم مساءلة من تنبغي مساءلتهم وذلك بمساعدة 

من اتمع الدولي. 

ـــالي نــائب  الرئيـس (تكلمـت بالإسـبانية): المتكلـم الت
المفوض السامي لحقوق الإنسان، السيد بيرتراند غنغابيرسـوند 

رامشران. 
السيد رامشران (تكلم بالانكليزية): إن الدفـاع عـن 
حقوق الإنسان واحـد مـن الأنشـطة الـتي تحـدد حـاضر الأمـم 
ـــها أن تحــل  المتحــــدة ومسـتقبله. ولا توجـد هيئـة أخـرى يمكن
محــل الأمــم المتحــدة مــن حيــــث العالميـــة والشـــرعية والثقـــة 
ومعيارهــــــا الـدولي لحقـــوق الإنســان. والأمــم المتحــدة تمثــل 
ـــوق  العـالم بينمـا ترشـده إلى قيـم الميثـاق والإعـلان العـالمي لحق

الإنسان. 
ولا يزال يتعين على كل بلـد القيـام بعمـل مـا حينمـا 
يتعلق الأمر باحترام الإعلان العالمي لحقوق الإنسـان. ورسـالة 
الأمــم المتحــدة في مجــال حقــوق الإنســان جوهريــــة لســـبب 
وجودهـا وتـزداد أهميتـها بالنسـبة لأدوارهـا الرئيسـية الأخـــرى 

وأيضا لعمل هذا الس.  
إن الأمم المتحدة تسعى من خلال مجلس الأمـن، منـع 
نشوب الصراعات في جميـع أنحـاء العـالم. وهـذا دور لا يمكـن 
ـــن  الاسـتغناء عنـه. وفي كتـاب تم نشـره أخـيرا عـن مجلـس الأم
وحمايـــــة حقـوق الإنسـان، ســـعيت إلى أن أبــين بــأن الــس 
يولي اهتماما مـتزايدا للنـهوض بحقـوق الإنسـان وحمايتـها مـن 
أجــــــل منــع الصراعــات. وســتتاح لي الفرصــــة لكـــي أقـــدم 
للرئيـس نسـخة مـن هـذا الكتـــاب في وقــت لاحــق مــن هــذا 

الصباح. 
وفي أنحـاء مختلفـة مـــن العــالم، يحــاول صنــاع الســلام 
التـابعين للأمـم المتحـدة إيجـاد حلـول للتراعـــات والصراعــات. 
ومـا مـن جهـة مـا في العـالم تـولي بنفـس القـــدر مــن الاهتمــام 
مـا توليـه الأمـم المتحـدة الـتي تحـاول تقـديم المســـاعدة. ومــهما 
كان لون علم الأمــة أو شـكله، فـإن علـم صنـع السـلام التـابع 
للأمم المتحـــدة يحمل على نحو متزايد الشعلة الدائمة للإعـلان 
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العـالمي لحقـوق الإنسـان. وكمـا أوصـى الـس في أكـــثر مــن 
مناسبة، يجب أن يظل حفظ السلام مرتبطا ارتباطا لا انفكاك 
منه بحقـــوق الإنسان وقد تم الإقـرار بالطـابع الأساسـي للحـق 
في الحيـــــاة. والرابطــــــة بــين الســلام والعدالــة هــي الحـــق في 

الحياة. 
وثمـة دور آخـر يحـدد هويـة الأمـم المتحـــدة، ألا وهــو 
ــات  حفـظ السـلام ومراقبتـه، وقـد أقـر مجلـس الأمـن بـأن عملي
الأمم المتحدة لحفـظ السلام يجـب أن تسـهم في حمايـة حقـوق 
ـــس مكانــة مركزيـــة  الإنسـان والنـهوض ـا. وقـد أعطـى ال

لحقوق الإنسان في بعثات الأمم المتحدة لبناء السلام. 
والعمل الإنساني للأمم المتحدة يضعها في مركز فريد 
بوصفها الشاهد على معاناة البشرية. وعلـى نحـو مـتزايد، يتـم 
التكـامل بـين الجـهود الإنسـانية للأمـــم المتحــدة وجــهودها في 
مجال حقوق الإنسان. ولا يمكن أن يكون الأمر علـى خـلاف 
هذا النحو، حيث أن مبـدأ حمايـة حقـوق الإنسـان متـأصل في 

المبدأ الإنساني. 
وتعمل الأمم المتحدة مـع بلـدان في جميـع أنحـاء العـالم 
من أجل تنفيذ مشاريع عملية تتعلـق بالتنميـة والحكـم الرشـيد 
وبناء الديمقراطية وسـيادة القـانون. وتضـع البلـدان والشـعوب 
في جميـع أنحـاء العـــالم ثقتــها في الأمــم المتحــدة. وتنظــر إليــها 
بوصفـها منظمتـها. ولا يشـاطرها في هـذه الشـرعية الهائلــة أي 
مؤسسـة أخـرى أو كيـان آخـر، وحقـوق الإنسـان متأصلــة في 
جميـع هـذه الأدوار الـتي تضطلـع ـا. وعلـى نحـو مـتزايد، يتـــم 
التركيز على تعزيز النظم والمؤسسات الوطنيـة لحمايـة حقـوق 

الإنسان. 
وتســعى الأمــم المتحــدة ومجلــس الأمــن إلى تســــليط 
ـــة المدنيــين في الصراعــات المســلحة، وعلــى  الضـوء علـى حماي
حماية النساء والأطفال وعلى تحديات أمنيـة جديـدة مـن قبيـل 
فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتســبة 

(الإيدز). وبذلك يتطور مفهوم ومضمون الأمن. وقد سـجل 
ـــم  هـذا الـس أن أمـن الأمـم يعتمـد علـى أمـن الشـعوب. ويت
تعريــف الأمــن البشــري مــن واقــع المعايــير الدوليــة لحقــــوق 
الإنسان، التي تعطيه مضمونه. والمسألة قيد نظرنا اليوم تتمثـل 
في كيفية تحقيق الأمن البشـري، مـن خـلال حقـوق الإنسـان، 
ــــــة الكونغـــــو  للشــــعب الــــذي طــــالت معاناتــــه في جمهوري

الديمقراطية. 
(واصل كلمته بالفرنسية) 

وأشكر الس على دعوتي إلى الانضمـام إلى زميلـي، 
جان - ماري غينو، بغيـة تقـديم تقريـر مكتـب مفـوض الأمـم 
المتحــــدة السامي لحقوق الإنسان، الذي أُعـد بشـأن أحـداث 
٣ نيســــان/أبريــــل ٢٠٠٣ في محلــــة درودرو، في إيتــــــوري، 
بجمهورية الكونغو الديمقراطية. ويتيح لنا عـرض التقريـر أيضـا 
الفرصة لإلقاء نظرة سريعة على الانتهاكات المســتمرة لحقـوق 

الإنسان والقانون الإنساني الدولي في تلك المنطقة. 
ـــى الأعضــاء اســتجابة  لقـد جـاء التقريـر المعـروض عل
لبيان أصدره رئيـس مجلـس الأمـن في ٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ 
يديــن فيــه بشــدة المذابــــح المرتكبـــة في درودرو، في مقاطعـــة 
إيتوري، ويطلب إلى مكتب المفوض السامي لحقـوق الإنسـان 
التحقيق في تلك الأحداث وتقديم تقرير عنها في أسرع وقـت 
ـــاج تحقيــق أجــراه في الميــدان مكتــب  ممكـن. وهـذا التقريـر نت
المفـوض السـامي لحقـوق الإنسـان في ٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ 
في تعـاون وثيـق مـع بعثـة منظمـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية، وأكملته معلومات جمعتها بعثـة للمتابعـة 
تـألفت مـن مسـؤولين مـــن مكتــب المفــوض الســامي لحقــوق 
الإنسان وموظفين في بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
ــــــانونيين، زاروا درودرو  الكونغــــو الديمقراطيــــة وخبــــيرين ق
ومناطق محيطة ا في الفترة من ١٨ نيســان/أبريـل إلى ٥ أيـار/ 
مــايو ٢٠٠٣. ويؤكــد تقريــر الفريــق المتعــــدد التخصصـــات 
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الخطورة والطابع المنظم للفظــائع وانتـهاكات حقـوق الإنسـان 
ـــذا الإقليــم مــن جمهوريــة الكونغــو  الـتي عـانى منـها سـكان ه
ـــيرة بصــورة مســتمرة. ويتضمــن  الديمقراطيـة في الأشـهر الأخ
التقريـر أيضـــا عــدة ملاحظــات أود أن أســترعي إليــها انتبــاه 

الس. 
إن مقاطعة إيتوري، الواقعة على حدود أوغنـدا، هـي 
اليوم أحد أكثر أقاليم جمهورية الكونغو الديمقراطية اضطرابـا. 
فمنـذ انـدلاع الصـراع في جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة، في 
آب/أغسـطس ١٩٩٨، وخاصـة منـذ ظـــهور انشــقاق داخــل 
التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطيـة - كيسـانغاني حركـة 
التحرير، أفضى إلى إنشاء اتحاد الكونغوليين القوميين قبل عـام 
تقريبا، ظلت هـذه المقاطعـة مـن إقليـم أورينتـال سـاحة لعنـف 
مدمـــر ومصادمـــات مهلكـــة فيمـــا بـــين الفصـــائل المنشـــــقة 
والجماعات ذات الطابع العرقي والميليشيات القبلية التي تدافـع 

عن نفسها. 
إن العنف المهلك الذي يبتلى بـه سـكان هـذه المنطقـة 
ــــة ينبـــع مـــن إيديولوجيـــة  مــن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
الإقصاء، ومن الكراهية، ومــن تفـاقم الانشـقاقات والعـداوات 
ــــد  القبليــة والعرقيــة. إن ذلــك العنــف والتوتــر النــاتج عنــه ق
أثارما مؤخرا عـدة عوامـل: غيـاب إدارة موثـوق ـا وفعالـة 
في إيتـوري؛ ووجـود قـوات أجنبيـــة؛ وقيمــة المــوارد الطبيعيــة 
الهائلــة، الــتي تولــد الطمــع؛ والصراعــات علــى الســلطة بـــين 
الزعماء المحليين الذين يسعون إلى وضع أنفسهم علـى السـاحة 
السياسية الوطنية؛ والمنازعات على ملكية الأراضي والموارد. 

ويلقي أثر مثل هذا الصراع بظلاله على تمتع الأغلبيـة 
بــالحقوق المحــددة في الإعــلان العــالمي لحقــــوق الإنســـان وفي 
الصكــــوك الدوليــــة اللاحقــــة المتعلقــــة بحقــــوق الإنســــــان. 
وانتـهاكات حقـوق الإنسـان الـتي سأشـير إليـــها اليــوم فادحــة 

ومنتظمة، وهي تتطلب اهتماما خاصا. 

(واصل كلمته بالانكليزية) 
في مناسبتين سابقتين، أحاط مكتب المفـوض السـامي 
لحقـوق الإنســـان مجلــس الأمــن علمــا بالانتــهاكات الخطــيرة 
ـــة.  لحقـوق الإنسـان الـتي تقـع في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
وركـزت هاتـان الإحاطتـان الإعلاميتـان بشـكل رئيسـي علــى 
منطقة إيتوري. ولكـن، وكمـا يعلـم الـس، ارتكبـت فظـائع 
وانتهاكات عديدة لحقوق الإنسان والقانون الإنسـاني الـدولي 
في أنحاء أخرى مـن البـلاد وتسـتحق التحقيـق فيـها. ولم يكـن 
ذلك ممكنا لعدد من الأسباب، من بينها الحالة الأمنية السائدة 
في بعض المناطق، ونقص التعاون والموارد المالية الكافية للقيـام 

بمثل هذه المهمة الهامة. 
وكمـا يعلـم الأعضـاء، فـإن الأحـداث الـتي وقعــت في 
درودرو والمنـاطق المحيطـة ـا في ٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ هــي 
جـــزء مـــن سلســـلة متواصلـــة مـــن العنـــف بـــين الأعـــــراق، 
والمصادمـات بـين الميليشـيات المسـلحة، والمنافسـات فيمـا بـــين 
الجماعـات المنشـــقة المســلحة والفصــائل المتمــردة. وكشــفت 
ـــق أن الانتــهاكات  تقـارير لشـهود عيـان جمعتـها بعثتنـا للتحقي
المروعة وذات النطاق الواسع لحقوق الإنسـان الـتي تم اقترافـها 
ـــى  خـلال أحـداث ٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ شملـت القضـاء عل
الأرواح والتعذيب والنهب وتدمير الممتلكات. وتشمل أفظـع 
انتهاكات حقوق الإنسان الـتي أبلـغ عنـها الشـهود نحـو ٤٠٨ 
حالات إعدام بلا محاكمة، وأكثر مـن ٨٠ حالـة أُصيـب فيـها 
أشـخاص بجـروح بالغـة أو بالتشـــويه، وبلاغــات عديــدة عــن 
ـــداث، أُحرقــت  ـب للمتـاجر والدكـاكين. وأثنـاء تلـك الأح
أكـواخ وسـرقت العشـرات مـن المواشـــي، وســلب المــهاجمون 
أشـياء قيمـة وجدوهـا في المنـازل. وفي المستشـــفى الرئيســي في 
درودرو، الــذي زاره فريــق التحقيــق، تم التعـــرف علـــى ٤٨ 

جثة، معظمها لنساء وأطفال. 
وزار فريـق المحققـين أيضـا مقـابر جماعيـة في كـــل مــن 
لارغــو ونيــالي وجيســا. وكــانت هنــاك في جيســــا وحدهـــا 
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٢٠ مقـبرة جماعيـة، رغـم أن البعثـــة لم تتمكــن إلا مــن زيــارة 
ثمـاني مقـابر منـها فحسـب. ووفقـا لتقـارير الشـــهود، تتضمــن 
تلــك المقــابر نحــو ١٤٠ جثــة. وتجــدر الإشــارة إلى أن عـــدد 
القتلــى في تلــــك المنطقـــة هـــو أكـــبر بالتـــأكيد، لأن الفريـــق 
لم يتمكن من زيارة ثمانية مواضع أخـرى لم يكـن ممكنـا توفـير 

ضمانات السلامة فيها. 
ووفقا للمعلومات التي تم تقديمـها إلى فريـق التحقيـق، 
كــانت أغلبيــة الضحايــا مــن النســاء والأطفــال، الذيــن قُتــل 
بعضهم وشوه بالسواطير، بينما حرق آخرون أحياءً. وأغلـب 
هذه المعلومات أكدها خـبراء الطـب الشـرعي الذيـن شـاركوا 

في بعثة التحقيق عقب فحصهم لبعض المقابر. 
وعلى ضوء كل المعلومات ذات الصلة الـتي تم جمعـها 
- بمـا فيـها نتـائج خـبراء الطـــب الشــرعي - أكــد الفريــق أن 
المذابح وقعت في ٣ نيسان/أبريــل ٢٠٠٣ بـين السـاعة ٥/٤٥ 
ـــهاجمون تلــك الاعتــداءات في  والسـاعة ٨/٠٠. ولقـد نفـذ الم
مواضـع ديسـا ودومـا ونيـالي ودزاثــا وكــيزا ونغازبــا وجيســا 
وكباتيز وكولي وليرا وبوكي وندجالا وكبالوبـا، مسـتخدمين 
أســلحة حــادة - الســواطير والفــؤوس والرمــاح والســـهام - 
ـــا لا نتكلــم  والأسـلحة الناريـة. واسمحـوا لي هنـا أن أذكـر بأنن
عن عمليات قتل عاديـة في سـياق صـراع مـا؛ بـل نتكلـم عـن 

أحداث تصدم الضمير الإنساني.  
وأكد شهود عديدون على أن مرتكبي المذابـح كـانوا 
ميليشــيات تنحــدر مــن لينــدو. ولقــد أذهــــل ضمـــير العـــالم 
الاســـتخدام الشـــائع للأطفـــال المحـــاربين في ارتكـــاب هـــــذه 
ــــداث الـــتي وقعـــت في درودرو وفي  الفظــائع. وتركــت الأح
المواضع الـ ١٥ المحيطة ا أثرا فظيعا على السكان الضعفـاء في 
ذلك الجزء من جمهورية الكونغو الديمقراطية. ومـن المقـدر أن 
٠٠٠ ٥٥ فـرد فـروا نحـو الجنـوب عندمـا نشـــبت المواجــهات 
الدمويــة بــين ميليشــيات لينــدو وهيمــا في أوائــل أيــار/مـــايو 

٢٠٠٣. واضطـر انعـدام الأمـن النـاجين مـن تلـك المذابـــح إلى 
الفرار ليلا إلى مراكز حضرية كبرى أو إلى الغابات. 

وفي أعقــاب اكتمــال مهمــة بعثــة التحقيــق، اســــتمر 
مكتبنـا في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بالتعـاون مـــع بعثــة 
منظمـة الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، في 
رصد الأحداث التي وقعـت مؤخـرا في إيتـوري رصـدا دقيقـا. 
ــين  وتشـير المعلومـات امعـة حـتى اليـوم إلى اسـتمرار القتـال ب
ميليشـيات لينـدو وميليشـيات هيمـا، الأمـر الـــذي يســفر عــن 
المزيـد مـن الانتـهاكات الجسـيمة لحقـوق الإنسـان، والتشـــريد 

الجماعي للسكان المدنيين وتدهور الحالة الإنسانية. 
وردت أنباء بأن القتال نشب مرة أخرى في تشــوميا، 
ـــــين  يومـــي ٣١ أيـــار/مـــايو و ١ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٣، ب
ميليشـيات لينـدو وميليشـيات هيمـا، ويدعـى بـأن ذلـك كـــان 
بمشاركة عناصر مـن القـوات المسـلحة الكونغوليـة. ونجـم عـن 
الحــادث مقتــل ٣٥٠ فــردا علــى الأقــل، كــانوا أساســا مـــن 
ـــن بــين الضحايــا ٢٥٣ فــردا اعتــدي عليــهم في  المدنيـين. وم
المركز التجاري في المدينــة، و ٢٢ فـردا في مقـر رئيـس حـزب 
وحدة وضمان وسلامة الكونغو، و ٣٧ ضحية قُطعت رقاـا 

ومزقت بالمناجل في مستشفى المدينة. 
ـــارير أيضــا عــن اعتــداءات ارتكبتــها يــوم  وتلقينـا تق
٧ حزيــران/يونيــــه ٢٠٠٣ ميليشـــيات مـــن أصـــل لينـــدو في 
تشـوميا، وكاسـينيي ومدينـة بونيـــا، أســفرت عــن مقتــل مــن 
٣٠٠ إلى ٥٠٠ فـــرد. وعـــلاوة علـــى ذلـــك، اكتشــــفت في 
١٨ حزيــران/يونيــة ٢٠٠٣ مقــابر جماعيــــة عديـــدة في مقـــر 

حاكم بونيا. 
وبالإضافة إلى أعمال إعـدام بعـد محاكمـات موجـزة، 
أدت المواجهات والعنف المترتب عليها إلى عمليـات عشـوائية 
من الاعتقالات، والاختطاف، والاغتصاب والتدمير الوحشي 
لــلأرواح والممتلكــات. وارتفــع عــدد الأفــــراد المشـــردين إلى 
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ــة  ٠٠٠ ٧٤ فـرد. ويتواجـد أغلـب الأفـراد المشـردين في المنطق
المحيطة بمطار بونيـا والمنشـآت الـتي يشـغلها مراقبـو بعثـة الأمـم 
المتحــدة العســكريون. ولا يــزال أولئــك الســكان يواجـــهون 
مشاكل حادة تتعلق بالصحـة، والغـذاء والالتحـاق بـالمدارس، 

تحاول الوكالات الإنسانية معالجتها.  
كما يعرف أعضاء الـس، تؤكـد أجـزاء تقريـر بعثـة 
ــــه  الـــس إلى وســـط أفريقيـــا مـــن ٧ إلى ١٦ حزيـــران/يوني
٢٠٠٣، (S/2003/653) ، المتعلقــــــة بجمهوريـــــــة الكونغـــــــو 
الديمقراطيــة، تــأكيدا قويــا، النتــائج الــتي أبرزناهــــا في تقريـــر 
ـــات بعثــة  درودرو وفي تقـارير سـابقة. وبمـا يتمشـى مـع توصي
الس، يشارك مكتب مفوض الأمم المتحدة السـامي لحقـوق 
الإنسـان وبعثـة الأمـم المتحـدة في مشـــاورات ومناقشــات مــع 
ــــي إلى مســـاعدة المؤسســـات  عنــاصر فاعلــة ذات صلــة، ترم
الوطنية الانتقالية في وضع حد للإفلات مـن العقـاب، وإعـادة 
بنـاء نظـام العدالـة واعتمـاد ترتيبـــات جــهاز العدالــة الانتقــالي 

ذات الصلة لإعادة بناء حكم القانون. 
وأكد مكتبنا وبعثة الأمم المتحدة من جديد التزامهما 
بدعم إنشاء المؤسسـات الوطنيـة ذات الصلـة وأدائـها الفعـال، 
وعلى وجه الخصوص المرصد الوطني لحقوق الإنسان واللجنـة 
الوطنية لتقصي الحقائق والمصالحـة - اللـذان قضـى بإنشـائهما 

الاتفاق الشامل - وأيضا لجنة إعادة السلام إلى إيتوري. 
هـذه هـي المـرة الثالثــة خــلال عــام الــتي يعطــى فيــها 
مكتبنـا الفرصـة لتقـديم إحاطـــة إلى مجلــس الأمــن فيمــا يتعلــق 
ببعــض حــالات الأعمــــال الوحشـــية والانتـــهاكات المروعـــة 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة.  لحقـوق الإنسـان المرتكبـة في جمهوري
وتكرار هذه الإحاطات في حد ذاته دليل واضح علـى الطـابع 
البالغ الخطورة المستمر لانتهاكات حقوق الإنسـان الواقعـة في 

البلد، ويعكس اعتراف مجلس الأمن ا. 

أتيحت لمكتبنا الفرصة لإشـراك الـس في المعلومـات 
والتقـارير المتعلقـة بحالـة حقـوق الإنســـان والــتي لم تتغــير منــذ 
نشـــوب الصـــراع في آب/أغســـطس ١٩٩٨. وتـــبرز ثلاثـــــة 
استنتاجات. واسمحوا لي بأن أؤكد مجددا تلــك النتـائج تعزيـزا 
للنتائج الواردة في الفقرتـين ٢٦ و ٢٨ مـن تقريـر بعثـة مجلـس 

الأمن. 
الاســــتنتاج الأول هــــو أن كــــل الأطــــراف، عــــــدا 
الحركات المتمردة علـى وجـه الخصـوص، والفصـائل المتنافسـة 
وجماعـات وميليشـيات مسـلحة أخـرى في الجـزء الشـرقي مـــن 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، لا تـــزال تلجــأ إلى انتــهاكات 
حقـوق الإنسـان وسـيلة لخلـق منـاخ مـن الإرهـاب والعــدوان، 
وبالتالي المحافظة على سيطرا على السـكان والمـوارد الطبيعيـة 

المربحة. 
الاسـتنتاج الثـــاني هــو أن انعــدام الأمــن والإرهــاب، 
وكذلـك عـدم التعـاون مـن الأطـراف، جعلـت مـن المســـتحيل 
البـدء بـإجراء تحقيقـات شـاملة كاملـة ترمـي إلى إلقـــاء الضــوء 
على حالات القتل الجمـاعي والانتـهاكات الجسـيمة الأخـرى 
الكثيرة لحقوق الإنسان التي وقعت في مختلف أجـزاء جمهوريـة 
الكونغـــو الديمقراطيـــة. وبشـــكل عـــام، لم تلـــتزم الأطــــراف 
المتحاربـة بالوفـاء بالتزاماـا بموجـب القـانون الـدولي للتحقيــق 
بطريقـة مسـؤولة عـن الانتـــهاكات الخطــيرة لحقــوق الإنســان 
وحالات خرق القانون الإنساني ولمحاكمة المسؤولين عن تلك 
الأعمـال الوحشـية المرتكبـة. وبالتـالي، لا يمكـن خدمـة العدالــة 
إلا بتوفــير الفــرص للآليــات الوطنيــة والدوليــة علــى الســـواء 
للتحقيق في تلك الجرائم بشكل عميق من أجـل تحديـد مداهـا 

والباعث عليها. 
الاســتنتاج الثــالث هــو أن عــــدم اتخـــاذ الإجـــراءات 
المحـددة الضروريـة نحـو إـاء سـيطرة الإفـلات مـن العقـــاب في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة سيشـجع مفـهوم سـلبية اتمـع 
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الـدولي ومعايـيره المزدوجـة فيمـا يتعلـق بالانتـــهاكات الخطــيرة 
لحقـوق الإنســـان. وهــذا ســيزيد تغذيــة الشــعور القــائم بــين 
السـكان المدنيـين بـأن هنـاك إنكـارا للعدالـة، سـوف يسـهم في 

حلقة الانتقامات وثقافة الإفلات من العقاب. 
ـــــــام  في ١٦ أيـــــار/مـــــايو ٢٠٠٣، زار المدعـــــي الع
للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة، السـيد لويـــس مورينــو أوكــامبو، 
مكتبنـا في جنيـف لمناقشـــة مجــالات التعــاون الممكنــة. وآثرنــا 
الحالــة في جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة وناقشـــناها معـــه. 
وأكدنـا نحـن في المكتـب أن انتـهاكات حقـــوق الإنســان الــتي 
وقعت في أجزاء مختلفة من البلد، وعلى وجه الخصـوص تلـك 
المرتكبة في إيتوري، ينبغي التحقيق فيها بأسـرع وقـت ممكـن. 
ومكتبنا على استعداد للتعاون تعاونا وثيقا مع المحكمة الجنائية 
الدوليــة في أي جــهد قــد يبــذل فيمــا يتعلــــق بـــالأحداث في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وبكل تواضع، أرى أن الـس قـد يرغـب، بـالتوازي 
مـع تلـك الجـهود، في النظـر في اتخـاذ الإجـراء المناسـب بشـــأن 
الانتــهاكات الجســيمة لحقــوق الإنســان والقــانون الإنســــاني 
الدولي المرتكبة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، آخـذا بعـين 

الاعتبار أهمية المحكمة الجنائية الدولية. 
إننا في مكتب المفوض السامي نأمل كثيرا جـدا أيضـا 
أن يعمـل المرصـد الوطـــني لحقــوق الإنســان واللجنــة الوطنيــة 
لتقصي الحقائق والمصالحة، اللـذان سينشـآن قريبـا، ويتفـاعلان 
بطريقة بناءة دف تشجيع الحكومـة الانتقاليـة علـى مواجهـة 
ثقافة الإفلات من العقاب.ويجب أن يبلغ مرتكبو الانتهاكات 

الجسيمة لحقوق الإنسان بأم سيقدمون إلى المحاكمة. 
لقـد عملـت طـوال حيـاتي في مجـال حقـوق الإنســـان، 
وما برحت أعمل في الأمم المتحدة لمـدة ٣٠ عامـا. وإن كـان 
هناك ما أقتنع به فهو أن التـهديد بتقـديم مرتكـبي الانتـهاكات 
الخطيرة لحقوق الإنسان للعدالة هـو مـن بـين الوسـائل المتاحـة 

لنـــا وإحـــدى الوســـائل الـــــتي يجــــب أن نكــــون مســــتعدين 
لاستعمالها. 

في بداية هذه الملاحظات، نوهــت بأنـه مـن ممارسـات 
هـذا الـس أن يضـع المزيـد مـن التـأكيد علـى محوريـة حقــوق 
الإنســان في مجــالات درء الصــــراع وصنـــع الســـلام وحفـــظ 
الســلام وبنــاء الســلام والعمــل الإنســاني والعمــــل الإنمـــائي. 
ومجلس الأمن يؤيـد أيضـا مبـادئ المسـاءلة الدوليـة والإشـراف 

الدولي والمصالحة والعدالة. 
وأود أن أـي كلمـتي بـأن أؤكـد تـأكيدا خاصـا علــى 
مبـدأي المســـاءلة الدوليــة والإشــراف الــدولي. إن أي موقــف 
أعلن فيه مجلس الأمن موقفه يدعـو إلى تطبيـق مبـدأي المحاسـبة 
الدولية والإشراف الدولي. وينبغي لس الأمن أن يطمئن إلى 
ــة  خدمـة السـلام والعدالـة في ايـة المطـاف، وفي حالـة جمهوري
الكونغـو الديمقراطيـة بصـورة خاصـة. إن هـذا يســـتدعي مبــدأ 
الاهتمام الخاص المسـتمر الـذي قمتـم فعـلا بتطبيقـه - وأقـول 
ــوام في  الاهتمـام الخـاص المسـتمر. إنـني قضيـت قرابـة أربعـة أع
عمليات صنع السلام وحفظ السلام في يوغوسلافيا السـابقة. 
وحينـذاك كنـا نقـول إن ذلـك الصـراع مـن أكـــبر الصراعــات 
منذ الحرب العالمية الثانية. ونحن نعلم أن الصــراع في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية أفضى إلى مقتـل الملايـين. لذلـك إن مبـدأ 

الاهتمام الخاص المستمر ينبغي تطبيقه في هذه الحالة. 
ـــتي  واسمحـوا لي أن أتقـدم بتعليـق أخـير. في التقـارير ال
نظـر فيـها الـس اليـوم ثمـة أدلــة لا يمكــن دحضــها تشــير إلى 
المسؤولية الجنائية لأفراد بعينهم. وينبغي أن يعلموا مـن مجلـس 
الأمن أم سوف يقدمون للمحاكمة. وينبغــي أن يعلمـوا مـن 
مجلــس الأمــن أن جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة ســـتبنى في 
المسـتقبل علـى دعـائم حقـوق الإنسـان، لأن هـذا هـــو جوهــر 
الأمم المتحدة وجوهر مجلـس الأمـن. وفي التمحيـص النـهائي، 
إن حقوق الإنسان هي المقياس. والأمن الـدولي ينبغـي تحقيقـه 

عن طريق تحقيق أمن الإنسان. 
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(تكلم بالإسبانية) 
وختاما، أود أن أشكركم، سـيدي الرئيـس، وأعضـاء 
مجلس الأمن على منحي هـذه الفرصـة للكـلام أمـامكم اليـوم. 
لقــد درســت الــدور الــذي يلعبــه الــس في حمايــــة حقـــوق 
الإنسان، وهذا الصباح أود أن أغتنم الفرصة لكـي أقـدم لكـم 
نسـخة مـن الكتـاب الـــذي كتبتــه في هــذا الموضــوع. وكمــا 
تفهمون أنه يشـرفني أن أحضـر هنـا وأن أتكلـم عـن موضـوع 
حقوق الإنسان. وبالنسبة لي إن العدالة تأتي في المرتبة الأولى. 
الرئيـس (تكلـم بالإسـبانية): أشـكر السـيد رامشـــران 
ـــى الكتــاب الــذي  علـى المعلومـات الـتي قدمـها للمجلـس وعل
أهداه للمجلس الذي يبدو أنه دراسة متعمقة ومثيرة للاهتمام 
حول هذا الموضوع الحيوي. ووفقا لتعقيبه إن العدالـة جديـرة 

بأقصى الاهتمام. 
السيد كونوزين (تكلم بالروسية): نعـبر عـن امتناننـا 
لوكيـل الأمـــين العــام الســيد غينــو ونــائب المفــوض الســامي 
لحقوق الإنسان على إحاطتيهما المفصلتين بشأن حالة حقـوق 

الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
إن الاتفاق بين الأطـراف المتصارعـة وإنشـاء حكومـة 
مؤقتة يدفعاننا إلى الأمل بأن يساعد هذا على إيجــاد تسـوية في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وإنشـاء حكومـة تســـيطر علــى 
جميع أنحاء البلد وإصلاح ذلك البلد الذي عانى معاناة كبيرة. 
إن المعلومـات الـــتي قدمــت لنــا بشــأن حالــة حقــوق 
الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية تثـير انزعاجنـا البـالغ 
حقا. ولا يسعنا أن نقرأ تقرير مكتـب مفـوض الأمـم المتحـدة 
السـامي لحقـوق الإنسـان عـــن الأحــداث في درودرو وتقريــر 
فريـق التحقيـق الخـاص في الأحـداث الـــتي وقعــت في مامباســا 
ـــــالغضب. إن هــــاتين الوثيقتــــين شــــبيهتان  دون أن نشـــعر ب

بالروايات عن أفظع أحداث الحرب العالمية الثانية. 

واليوم لقد بات من الواضح الجلي أن أعمال القسـوة 
اللاإنســــانية في روانــــدا وجمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــــة 
ـــا تشــكل تحديــا جديــدا للســلم والأمــن في  وسـيراليون وليبري
أفريقيا. إن الانتهاكات الجماعية لحقوق الإنسـان وانتـهاكات 
معايـير القـانون الإنســـاني الــدولي واللاإنســانية بــاتت تشــكل 

جميعا سمة رهيبة دائمة من سمات الصراع الأفريقي. 
في أوائل حزيران/يونيه زارت بعثة تابعة لس الأمـن 
عـددا مـن الـدول في وسـط أفريقيـــا. وقــد زرنــا بونيــا حيــث 
اجتمعنا مع ممثلي المنظمات الإنسانية الدولية. وقال لنـا النـاس 
الملــتزمون حقــا الذيــن يعيشــون في ظــــل الظـــروف الفظيعـــة 
للحـرب المدنيـة في الكونغـو إـم لا يسـتطيعون الحركـــة فيمــا 
يجاوز إطارا نصف قطره ٢٠٠ متر، وهم يعملون يوميــا لكـي 
يحاولوا إنقاذ الناس القريبـين جـدا مـن ذلـك الخـط غـير المرئـي 
الذي يفصل بين الحياة والموت. لقـد سـألونا عمـا نسـتطيع أن 
ـــتي  نفعلـه لوقـف هـذه المذبحـة وضمـان عـدم إفـلات الجرائـم ال
ترتكب ضد الإنسانية من العقاب، وقد وعدناهم بأننا سوف 
نثـير هـذه المسـألة حيثمـا أمكننـا ذلـك. لقـد أثرناهـا في وســط 
أفريقيـا وأثرناهـــا دومــا في بعثــات مجلــس الأمــن الأخــيرة إلى 

بلدان غرب أفريقيا. 
وأطلــب ممــن يســــتطيعون ذلـــك أن يقولـــوا لعمـــال 
الإغاثــــــة الإنســانية في الكونغـو وسـائر البلـدان الأفريقيـة إننـا 
ما فتئنا نفـي بوعدنـا بإثـارة هـذه المسـألة. ولكـن هـذا في حـد 
ذاته لا يعني الكثير. إن المطلوب هـو العمـل. وقـد أزعجنـا أن 
الاستجابة لندائنا كانت أقل مما توقعنا. لقد ثابرنـا علـى إثـارة 
مسـألة المقـاتلين الأطفـال، أثرنـا هـذه المسـألة مـع رؤســاء دول 
وأعضاء حكومات ومع قادة اموعـات والفصـائل المسـلحة. 
لقد قالوا لنا جميعـا إـم لا دخـل لهـم ـذا. لكـن لا أحـد بـدا 
مسـتعدا بصفـة خاصـــة للتحقيــق في هــذه الظــاهرة أو محاولــة 
ــا  وضـع حـد لهـا. وفي بعـض الأوقـات كـان هنـاك انطبـاع بأنن
كنا نتكلم عن شيء غير مهم جدا أو عن شـيء يكـاد يكـون 
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عديم الأهمية. لكن يوجد هناك أطفال جنود. لقـد شـاهدناهم 
بأم عيننا. وأنا شخصيا شاهدت في بونيا صبيان يبلـغ الواحـد 
منـهم ١٠ سـنوات يحملـون بنـادق أتوماتيكيـة. هنـاك شـخص 
ما أعطى هـؤلاء الصبيـة بنـادق. وهنـاك شـخص يقـود هـؤلاء 

الأطفال الجنود. 
ونحـن نـرى أننـا نحتـاج إلى عمـل ملمـوس ومنســـق في 
المنطقـة دون الإقليميـة، عمـل في الميـــدان. ويمكــن للمنظمــات 
الإقليميــة أن تلعــب دورا هامــــا، وأقصـــد الاتحـــاد الأفريقـــي 
والجماعـة الإنمائيـة لغـرب أفريقيـا والجماعـة الاقتصاديـة لــدول 
غرب أفريقيا، والجماعـة الاقتصاديـة والنقديـة لوسـط أفريقيـا. 
ومن الأهمية القصوى أن يدرك الأفارقــة أنفسـهم حقـا الأهميـة 

الكبرى لهذه المشكلة وأن يحاولوا حقا حلها حلا تاما. 
ــه  وأود أن أسـأل سـؤالا هـو: مـا الـذي يمكـن أن تفعل
المنظمـــات الأفريقيـــة لضمـــــان تنفيــــذ الاتفاقيــــات الدوليــــة 
وصكوكها الخاصة بشـأن منـع الانتـهاكات الجماعيـة لحقـوق 
الإنســـان وانتــــهاكات القــــانون الإنســــاني الــــدولي خــــلال 
الصراعات الحالية في أفريقيا؟ وكيـف يمكـن للمجتمـع الـدولي 

أن يساعدها على القيام بذلك؟ 
السيد تيجاني (الكاميرون) (تكلم بالفرنسية): يعرب 
وفدي عن الشـكر للسـيد جـان - مـاري غينـو وكيـل الأمـين 
ـــة الــتي  العـام لعمليـات حفـظ السـلام، علـى الإحاطـة الإعلامي
ــــة في اـــالين  قدمــها عــن التطــورات الأخــيرة المتعلقــة بالحال
السياســـي والعســـكري في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيــــة. 
ونعـرب عـن الشـكر أيضـا للسـيد برترانـــد رامشــران، وكيــل 
ـــوق الإنســان، علــى إحاطتــه الإعلاميــة  المفـوض السـامي لحق
الشــاملة عــن حالــة حقــوق الإنســان في جمهوريــــة الكونغـــو 

الديمقراطية، ولا سيما في درودرو وإيتوري. 
وفي ١٣ شـباط/فـبراير ٢٠٠٣ اسـتمع أعضـاء مجلـــس 
الأمن إلى الإحاطــة الإعلاميـة الـتي قدمـها السـيد سـيرجيو دي 

ـــــارت  ميللـــو، عـــن الحالـــة في مامباســـا بصفـــة خاصـــة. وأث
ــا.  المعلومـات الـتي قدمـها لنـا أحاسـيس جياشـة وسـخطا عميق
وتثير المعلومات المتضمنة في التقريريـن اللذيـن قدمـا للمجلـس 
في هذا الصباح والمتعلقين بالأعمال العدوانيـة - الـتي ارتكـب 
البعض منها عــن عمـد - الاشمـئزاز والبغـض وصدمـة للضمـير 
الإنساني. كيف يتسنى لنا أن لا نغضب مـن جـزاء إدامـة هـذا 
القدر من المذابـح المنظمـة والتعذيـب؟ وتشـمل تلـك الأعمـال 
القيـــام علـــي نحـــو منتظـــم بأعمـــال الاغتصـــاب الجمــــاعي، 
والاســترقاق الجنســي، والتشــويه بأســلحة حــــادة وضـــروب 
أخــرى مــن أشــكال التعذيــب القاســية والمهينــة. وســــأجنب 

أعضاء الس الاستماع إلى وصف مفصل. 
ولقــد اتصــف ســير الصــراع في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية منذ عام ١٩٩٨ بصفــة خاصـة بانتـهاكات واسـعة 
النطاق لحقوق الإنسان والقانون الإنسـاني. وإضافـة إلى الرقـم 
المرعب الذي وصل إليه عدد ضحايـا هـذه الجرائـم الـذي بلـغ 
زهـاء ثلاثـة ملايـين ضحيـة، يبـدو أن هـذا الصـراع تســبب في 
وفاة أكبر عدد من البشر منذ الحـرب العالميـة الثانيـة. وأود أن 
ـــيدان  أشــدد كمــا اســتمعنا في وقــت مبكــر إلى مــا قالــه الس
غويهينو ورامشران، علـى أن العـدد الأكـبر مـن الضحايـا هـم 
من المدنيين. ولقد أدى هذا الصراع بوضوح إلى فقدان بعض 
الأطراف الفاعلة لجميع القيم الإنسانية والأساسية. ولا يمكـن 
لأي مصلحـة تتعـرض للأخطـار، أو أي هـدف عســـكري، أو 
أي استراتيجية من أجـل تحقيـق أي هـدف، أن تـبرر الأعمـال 
غــير الإنســـانية والوحشـــية الموصوفـــة في هذيـــن التقريريـــن. 
ـــب مــن  ويشـجب وفـدي بصـورة أكيـدة هـذه الأعمـال ونطل
جميـع الأطـراف الكونغوليـة أن تحتكـم إلى العقـل كـــي يتســنى 
لها، بمساعدة اتمع الدولي، أن تطـوي هـذه الصفحـة الحزينـة 
من تاريخها وتبدأ فصلا جديدا يتسم بالرشد ويسوده الأمل. 
وفي هذا الصدد، نرحب بإنشاء حكومة في جمهوريـة 
ــران/يونيـه، بعـد التوقيـع علـى  الكونغو الديمقراطية في ٣٠ حزي
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مذكرة تتعلق بالجيش. الأمر الذي يعد خطوة هامة من شـأا 
ـــا جديــدة مــن أجــل تحقيــق المصالحــة والســلام  أن تفتـح آفاق
والعدالـــة في البلـــد. إن الملمـــين تمامـــا بالحالـــــة في جمهوريــــة 
الكونغـــو الديمقراطيــــة يعرفــــون أن ذلـك يمثـل تحديـا رئيسـيا 
لا يمكــن ضمــان نجاحــه إلا إذا توفــرت ثلاثــة شــروط هـــي: 
وجــود إرادة سياســية حقيقيــة لــدى الكونغوليــين أنفســــهم، 
ووجـود الـتزام لـه شـأنه وحاسـم مـن جـانب الأمـــم المتحــدة، 
وقيــام مبــادئ الســــلام والعـــدل بـــدور أساســـي في العمليـــة 

الانتقالية. 
ونرى أنه لا بد من محاكمة جميع الأشـخاص المذنبـين 
الذين ارتكبوا انتهاكات صارخـة لحقـوق الإنسـان، والقـانون 
الجنـــائي وجرائـــم ضـــد الإنســـانية أثنـــاء الصـــراع وأن تتــــم 
محاكمتـهم  أمـام السـلطات القانونيـة الملائمـة لمحاســبتهم علــى 
جرائمهم. ولا بد من القيام علـي نحـو ثـابت وأكيـد بمكافحـة 
الإفـلات مـن العقوبـــة. وفي هــذا الصــدد ربمــا يرغــب مجلــس 
ـــة  الأمـن في النظـر بصـورة عاجلـة في مسـألة إنشـاء آليـة قضائي
تكــون قــادرة علــي معالجــــة الوضـــع في جمهوريـــة الكونغـــو 
ـــة  الديمقراطيــة. وتحبــذ الكامــيرون، مــن جانبــها، إنشــاء ولاي
قضائية وطنية كجزء من المؤسسات الانتقالية يقدم لها اتمـع 
الـدولي دعمـه التـام كيمـا يتسـنى ضمـان فعاليتـها علـى الوجـــه 
الأكمـل وضمـان الاتسـاق التـام مـــع القــانون. وتدخــل هــذه 
ـــة ضمــن عمليــة الديناميــة الراهنــة المتمثلــة في  الولايـة القضائي
ـــو الديمقراطيــة  إعـادة وضـع هـامش سـيادي لجمهوريـة الكونغ
وتسهم في تولي الشعب الكونغولي مرة أخرى زمام مصيره. 

وفي شــباط/فــبراير المــاضي، اقــترح الســيد فيـــيرا دي 
ميللو أن ينشئ مجلس الأمن آلية حقيقة ومصالحة في جمهوريـة 
ـــــى  الكونغـــو الديمقراطيـــة لمســـاعدة الشـــعب الكونغـــولي عل
التصــدي لآثــار الأعمــال المروعــة والمآســي الــتي شــــهدها في 
الماضي، والتي لا تزال ذكراها تنتابه بصورة مستمرة. ولذلـك 
ـــات وشــيكا.  أرحـب بإنشـاء لجنـة الحقيقـة والمصالحـة الـذي ب

وأرحب أيضا بالدعم الذي تقدمه بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة بصـــدد إنشـــاء وتشـــغيل 

اللجنة. 
وينبغـي متابعـة كـل هـــذه المبــادرات في ســياق إطــار 
شامل يتضمن جا محددا يكفل حقــوق الفئتـين الأشـد ضعفـا 
من بين السكان وهما - النساء والأطفـال - اللتـين أحيلتـا إلى 
مجـرد أدوات لحـرب شرسـة. وأفكـر أيضـا في نتـــائج عمليــات 
الاغتصـاب الجمـاعي المتمثلـة في انتشـار فـيروس نقـص المناعـــة 
البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب. وفضـلا عـــن ذلــك 
يتبين بوضوح من وجود عدد كبير من المشردين في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة أن الحاجـة تدعـو إلى اتخـاذ تدابـير محــددة 
لتحســين إمكانيــــة الوصـــول إلى هـــؤلاء الأشـــخاص لتقـــديم 
ــــين علـــى  المســاعدات الإنســانية لهــم. وفي هــذا الصــدد، يتع
الأطـــراف الكونغوليـــة أن تلـــتزم بتوفـــير إمكانيـــة الوصــــول 
لوكـالات الأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير الحكوميـة المشــاركة 
في الجـهد الإنسـاني. وينبغـي لبعثـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة أن تســاعدهم بــالقدر الــــذي 

تسمح به ولايتها.  
وبصــدد العــودة إلى موضــوع آخــر، ينبغــــي متابعـــة 
برنـامج نـــزع ســلاح المقــاتلين وتســريحهم وإعــادة إدماجــهم 
وتوطينـهم - الـذي لم يـرق مسـتوى تقدمـه بعـد إلى مـا كــان 
متوقعا له وإلى أهداف عملية السـلام - بنشـاط متجـدد لكـي 
يسـهم في دئـة الحالـة السياسـية في الكونغـــو. ونــدرك مــدى 
تعقيـد البرنـامج، ولكـن كمـا لاحـظ السـيد كـترو أوشـــيما في 
جلســة مجلــس الأمـــن الـــتي عقـــدت في ٢٠ حزيـــران/يونيـــه 
٢٠٠٣، فـإن الغايـة مـن البرنامــــج أساسـا لحمايـــــة المدنيـــين، 

ولا سيما خلال عملية الانتقال نحو السلام. 
وبصدد التحدث عن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
طلب السيد أوشيما إلى مجلس الأمن أن يتخذ تدابير من أجــل 
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نزع السلاح طواعية بغية وقـف العنـف ضـد المدنيـين ومـن ثم 
يتسنى تحقيق الاسـتقرار في عمليـة السـلام في هـذا البلـد الـذي 
مزقتــه الحــرب. ونحــن نوافــق علــي هــذا التحليــل. وفي هـــذا 
ـــا الخاليــة مــن  الصـدد، ينبغـي أن ننظـر في عمليـة �مدينـة بوني
الأســلحة� الــتي أنشــأا قــوة الطــوارئ المتعــددة الجنســـيات 
كجـزء مـن ولايتـها بموجـــب الفصــل الســابع بوصفــها جــا 
جديدا لترع أسلحة الميليشيات المسلحة. ونـود أن نسـتمع إلى 

رأي السيد غويهينو في هذا الصدد. 
ويرحـب وفـدي بـالأخذ في الحسـبان العنصـر المتعلـــق 
ـــة منظمــة الأمــم  بكـل مـن الجنسـين علـى حـدة في أعمـال بعث
المتحـدة في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، ولقــد تم تدريــب 
وإرشـاد موظفيـــها بشــأن إدمــاج المنظــور الجنســاني في جميــع 

جوانب أعمالهم. 
وفي مـــا يتعلـــق بالأطفـــال - الذيـــن أصــــام الأذى 
والذين هم ضحايــا لهـذا الصـراع والذيـن سـيظل أثـر الندبـات 
النفسية، وربما حتى البدنية، باقيا فيهم طوال حيام - أعـرب 
عن الأمل في أن تنظر الحركات إلى تقريـر الأمـين العـام الـذي 
ـــتزام  يديـن كـل حركـة كونغوليـة تقريبـا بصفتـه دعـوة إلى الال
بالقـانون الـدولي. ونـأمل أيضـــا في أن تعــالج وكــالات الأمــم 
المتحــدة والمنظمــات غــير الحكوميــة المختصــة حالــــة أولئـــك 
الأطفــال، وأغلبــــهم مـــن اليتـــامى و/أو المقـــاتلين، بحكمتـــها 
المعهودة. وتعرب الكاميرون عن دعمها التام لهـذه الوكـالات 

والمنظمات. 
وهناك بالفعل ثمة سبب يدعـو إلى الأمـل، وهـو علـى 
ـــة في  وجـه التحديـد، كمشـاركة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
عدة صكوك دولية تتعلـق بحمايـة الأطفـال. بـذا، فـإن تسـريح 
ـــة يشــكلان  الجنـود الأطفـال وإعـادة إدماجـهم في الحيـاة المدني
مهمتين ذواتي أولوية على الحكومة الانتقالية للوحـدة الوطنيـة 
الاضطـلاع مـا علـى نحـو عـاجل. وينبغـي أن يكـــون بوســع 

ــة  الحكومـة الاعتمـاد علـى دعـم اتمـع الـدولي مـن خـلال بعث
الأمم المتحدة في الكونغو، والمفوض السامي لحقوق الإنسان، 
ــــة  ولجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة والمنظمــات غــير الحكومي
الأخـرى المعنيـــة بــالوضع، والــتي عليــها أن توفــر للحكومـــــة 

المذكورة كل ما يلزم من مساعدة لتحقيق غاياا. 
لقـد عـانى الشـعب الكونغـولي الأمريـن في ســـعيه مــن 
أجل تحقيق السـلام. وعلـى اتمـع الـدولي واجـب يحتـم عليـه 
ـــتي  إبـداء تضامنـه مـع هـذا الشـعب في هـذه اللحظـة الحاسمـة ال
بـدأت فيـها عمليـة المصالحـة الوطنيــة تؤتــى أكلــها. بــل وقــد 
تحـدث السـيد رامشـران عـن مسـؤوليات دوليـة وعـن إشــراف 

دولي. 
إن الكامـيرون تـــود توجيــه نــداء عــاجل إلى البلــدان 
اــاورة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لكــي تؤيــد عمليـــة 
السـلام في هـذا البلـد وتعمـل علـى إقنـاع حركـات المتمرديـــن 
ـــأن تدخــل طرفــا في المســعى  الـتي لديـها تأثـير واضـح عليـها ب

الرامي إلى إعادة بناء جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وختاما، أود أن أثني على الجهود الشجاعة التي بذلهـا 
الأمين العام ومبعوثه الخاص إلى جمهورية الكونغو الديمقراطيـة 
إلى جانب بعثة الأمم المتحـدة في هـذا البلـد، حيـث عملـوا في 
ظروف اتسمت أحيانا بدرجة بالغـة الصعوبـة. وأود أيضـا أن 
أهنئ السيد آموس نامانغـا نغونغـي الـذي لم يـألُ جـهدا طيلـة 
ــــها. وأرحـــب  رئاســته للبعثــة، الــتي شــارفت الآن علــى ايت
كذلـك بكـل حـرارة بتسـلم الســـفير ســوينغ منصبــه الجديــد، 

متمنيا له النجاح الكامل في أدائه لمهامه.  
السـيد مقـداد (الجمهوريـة العربيـة السـورية) ســـيدتي 
الرئيسـة، أود أن أعـبر عـن شـــكرنا لكــم لعقــد هــذه الجلســة 
لمناقشة حالة حقوق الإنسان في الكونغو الديمقراطية. ونشـكر 
ـــام علــى الإحاطــة  السـيد جـان مـاري غينـو وكيـل الأمـين الع
ــــك الســـيد  الإعلاميــة الشــاملة والدقيقــة الــتي قدمــها، وكذل
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برتراند رامشران، نائب مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق 
الإنسان على المعلومات التي قدمها أيضا.  

لقـد عدنـا مؤخـرا مـن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة 
بعد أن شاركنا في بعثة الـس إلى أفريقيـا والـتي كـان هدفـها 
ـــة الســلام هنــاك وتــأكيد احــترام جميــع  الرئيسـي تعزيـز عملي
الأطراف المحلية والإقليمية لاتفاقي بريتوريا ولوسـاكا لتحقيـق 
السلام. ولــــم تكتف البعثـة بمناقشـة هـذه الجوانـب فحسـب، 
بل إن ما تـــم التأكيــــد عليـــــه مـن قبـل رئيـس البعثـة السـفير 
دو لا سابليير وجميع أعضاء البعثـة الآخريـن في اللقـاءات الـتي 
عقدت مع جميع الفصـائل والمسـؤولين هـو أن مرتكـبي اـازر 
الـتي وقعـت في إيتـوري يجـب ألا يتمكنـــوا مــن الإفــلات مــن 
ــــا تم التـــأكيد علـــى أن ممارســـات مثـــل القتـــل  العدالــة. كم
والتعذيـب والاعتقـال وترحيـل المدنيـين والاغتصـاب وتفتيـــت 
العـائلات والاختطـاف إنمـا هـــي ممارســات وجرائــم لا يمكــن 
للمجتمـــع الدولــــي ولس الأمن بشكل خاص أن يقبـل ـا 

أو أن يتساهل مع مرتكبيها. 
ـــها وارتياحــها لتشــكيل  إن سـورية تعـرب عـن ترحيب
الحكومـة الانتقاليـة الـــتي تضــم مختلــف الفصــائل في جمهوريــة 
الكونغــو الديمقراطيــة بموجــب الاتفــاق الشــــامل. ونـــأمل أن 
تكون هذه الخطوة خطوة رئيسية على طريق وقف انتهاكات 
ـــدأ لجنــة مراقبــة حقــوق  جميـع حقـوق الإنسـان. ونـأمل أن تب
الإنسان ولجنة المصالحة عملهما في أسرع وقت ممكن لتوحيـد 
موقف جميع الكونغوليـين للحفـاظ علـى بلدهـم ولإـاء جميـع 

الانتهاكات التي تخص حقوق الإنسان. 
إن التقريـــــر المطـــــروح أمامنـا والمعلومـات الموجــودة 
فيه عن الجرائـم الـتي تم ارتكاـا في أحـداث مامباسـا لا يمكـن 
إلا أن تثـير فينـا مشـاعر السـخط والغضـب إزاء مرتكـبي هـــذه 

الجرائم. 

ــــوم بتوجيـــه ســـؤال إلى  أود في ايــة مداخلــتي أن أق
السيد رامشران يتعلق بشكل خاص بالآليـات المحليـة والدوليـة 
ـــــا في جمهوريــــة الكونغــــو  الـــتي يمكـــن اللجـــوء إليـــها لاحق
الديمقراطيـة لمعاقبـة منتـهكي حقـوق الإنسـان ومرتكـبي اــازر 
التي تمت الإشارة إليها في التقرير المطروح أمامنـا، وخاصـة في 
ضــوء تشــكيل لجنــة المصالحــة ومراقبــة حقــــوق الإنســـان في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية.  
ـــــولا) (تكلــــم بالانكليزيــــة):  الســـيد لوكـــاس (أنغ
نشكركم، سيدتي الرئيسة، على الترتيب لعقد هذا الاجتمـاع 
بشــأن مســــألة بالغـــة الأهميـــة في الحيـــاة الدوليـــة، وبالنســـبة 
للمجتمع الكونغولي بوجه خاص. وإننا نشـكر وكيـل الأمـين 
العـام السـيد غينـو ونـائب المفـوض الســـامي لحقــوق الإنســان 

على الإحاطتين الإعلاميتين اللتين قدماهما. 
إننـا سـنمتثل لطلبكـــم، ســيدتي الرئيســة، ولــن نــدلي 
ببيان. وسنحتفظ بذلك لمناسـبة افتتـاح المناقشـة في ١٨ تمـوز/ 
يوليــه. بيــد أن بودنــا، قبــل أن نطــرح ســــؤالا علـــى الســـيد 
رامشران، أن نبدي ملاحظة مختصرة: إن التقارير الـتي قدمـت 
إلى الس بشأن الأحـداث الـتي وقعـت في مامباسـا ودرودرو 
لتبعث بالفعل على القلق. وإنه لا يسعنا أن ندع هذه المناسـبة 
تمــر دون أن نعــرب عــن ســــخطنا وأشـــد اســـتنكارنا لتلـــك 
الانتهاكات الفظة التي طاولت حقوق الإنسان. وإننـا لنعـرب 
عن عميق تضامننا مع شـعب جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــــة 
الـــــذي طالمــــــا عـانى ووقـع ضحيـة أعمـال جـبن لا توصــف، 
مشددين كل التشديد على ضرورة عدم السماح بـأي شـكل 
ــــها  مـــن الأشـــكال لمرتكـــبي هـــذه الأعمـــال والمحرضـــين علي

بالإفلات من العقاب. 
والسؤال الذي نود أن نطرحـه علـى السـيد رامشـران 
– في سـياق مسـعى السـلام في جمهوريـة  هو التالي: ألا يخشــى 
الكونغو الديمقراطية، حيث لعبت المصالحة والعفـو في ظـروف 
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مماثلة من الصراع المدني في بلدان أخرى دورا سياسيا ونفسـيا 
هامـا أدى في بعـض الأحيـان إلى إطـلاق حمـلات عفـو عـــام – 
أن تصبـح هـذه الجرائـم، وهـذه الانتـهاكات لحقـوق الإنســـان 
طـي النسـيان وأن تقـــدم العدالــة قربانــا علــى مذبــح المصــالح 
السياسـية العليـا كمـا حـدث في كثـير مـــن الأحيــان؟ مــا هــو 
الموقف العام للمفوض السـامي لحقـوق الإنسـان في مثـل هـذه 
الحالات؟ وما هي الإجراءات التي يحتمل أن يتخذهـا المفـوض 
الســامي في حــال بــروز اتجــاه مــن هــذا النــوع في جمهوريـــة 

الكونغو الديمقراطية؟ 
السـيد دو لا سـابليير (فرنســـا) (تكلــم بالفرنســية): 
أود بــدوري أن أبــدأ كلمــتي بشــــكر الســـيد غينـــو والســـيد 
رامتشاران على إحاطتيهما. وإني أشـيد بالجـهود الـتي اضطلـع 
ـا موظفـو حقـوق الإنسـان التـابعون لبعثـة الأمـم المتحـــدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية في ظل ظـروف بالغـة الصعوبـة، 

وإم في نظري لجديرون ذه الإشادة. 
ــــن دون أن أدلي  ســـوف أبـــادر ســـيدتي الرئيســـة، م
حسـب طلبـك ببيـان، بتنـاول ملاحظـات السـيد غينـــو بشــأن 
التطــورات السياســية، ثم أتطــرق بعدهــا إلى مســــألة حقـــوق 

الإنسان.  
وقبــل بضعــة أيــام، رحــب الــس، بحــق، بالتســـوية 
المتعلقة بمشكلة القوات المسلحة، والتي فتحـت الطريـق لإقامـة 
الحكومة الانتقالية في كينشاسا. وهذه خطوة هامة أشار إليها 
السـيد غينـو بحـق. وقـد أعـرب عـن قلقـه إزاء الحالـة في كيفــو 
ونـدد بمـا يحـدث هنـاك. وأشـار إلى بعـض التطـورات الشــيقة، 
ومنـها علـى سـبيل المثـال، الانتـهاء مـن  مرحلـة التنفيــذ الأولى 
المتفق عليها لوقـف إطـلاق النـار والانسـحاب، والـتي أعقبـت 
الاجتماعــات الــتي نظمتــها بعثــة منظمــة الأمــــم المتحـــدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية يومي ١٩ و ٢٦ حزيـران/يونيـه 

  .٢٠٠٣

وأود أن أبـدي بعـض الملاحظـات المتعلقـــة بالحالــة في 
بونيا تأكيدا على نقطة أثارها السيد غينو وأعتقـد أـا مهمـة. 
أولا، إن قوة الطوارئ المؤقتة المتعددة الجنسيات كان لها الأثر 
المفيد المطلوب هناك. ورغـم المشـاكل السـوقية المتصلـة بسـوء 
حالـة مـهبط الطـائرات، تم نشـر تلـك القـوة بأسـرع ممـا كـــان 
متوقعـا. وكـان مـن نتـائج ذلـك تثبيـت الوضـــع الأمــني وبــدء 

عودة السكان المدنيين.  
ــوازن  وقـد أشـار السـيد غينـو إلى أن هـذا بـدأ يغـير الت
بـين أولئـك الذيـن يحملـون البنـادق والأطـــراف الشــرعية، أي 
الإدارة المؤقتـة في إيتـوري، الـتي تسـتحوذ علـى مجـال سياســـي 
ـــإن المدنيــين هــم  تعمـل في إطـاره. وكمـا قـال السـيد غينـو، ف
المســتفيدون مــن هــذا. ومــا يــهمني هــــو أنـــه قـــد تم إعـــداد 
اســتراتيجية تســتلهمها وكـــالات الأمـــم المتحـــدة والمـــانحون 
ـــون بــه مــن أنشــطة. وإنــني أهتــم أيضــا  الآخـرون فيمـا يقوم
بالجهـــــود الـتي تبذلهـــــا الأمانـة العامـة لضمـــان أن تحــل فرقــة 
عمل قوية محل قوة الطوارئ المؤقتة المتعددة الجنسـيات بحلـول 

١٥ آب/أغسطس ٢٠٠٣.  
وأنتقـل الآن إلى مسـائل حقـوق الإنســـان، حيــث أن 
الإحاطتين الإعلاميتين اللتين قدمهما السـيد رمشـران والسـيد 
غينو تبعثان على الاكتئاب حقا. ونحن نذكر جميعا مـا أعلنتـه 
السـيدة مكاســـكي قبــل أن تقــوم بعثــة مجلــس الأمــن بزيــارة 
المنطقـة. في ذلـك الوقــت، بطبيعــة الحــال، كــان التوصــل إلى 
الحقيقة بشأن الانتهاكات هو الخطوة الأساسـية الأولى لتقـديم 
المسـاعدة للضحايـا، ولمكافحـة الإفـــلات مــن العقــاب أيضــا. 
وكان السيد رمشـران محقـاً في تشـديده علـى أهميـة مكافحـة 
ـــا يؤكــد عليــه الــس ولجنــة  الإفـلات مـن العقـاب. وهـذا م

حقوق الإنسان في كثير من الأحوال.  
وقبل أن أطرح عددا من الأســئلة، أود أن أعلـق علـى 
التوصيــات. إننــا نوافــق علــى ضــــرورة أن تنشـــئ الحكومـــة 
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الانتقالية آلية قضائية مناسبة لضمان محاكمة أولئك المسؤولين 
عن الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان.  

كما نعتقد أن من الضروري ألا يتـاح للمتورطـين في 
تلك الانتهاكات اللجوء إلى أي مكان. ونوافق أيضا علـى أن 
مكافحة الإفلات من العقاب تعـني أن علـى الأمـم المتحـدة أن 
تعمـل أيضـا علـــى ذلــك الأســاس. ولا بــد أن تعكــف جميــع 
هيئات الأمم المتحدة على دراسة الكيفية التي نضمن ا نجـاح 
مكافحـة الإفـلات مـن العقـاب. ونوافــق علــى ضــرورة دعــم 
إنشــاء آليــات وطنيــة لتعزيــز حقــوق الإنســــان وحمايتـــها في 
ــة  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، إلى جـانب إنشـاء لجنـة وطني

للحقيقة والمصالحة، وتعزيز قدرات النظام القضائي.  
ولدى قراءتي للتقريرين، طافت في ذهني ثلاثة أسـئلة. 
أولا، في الفقـرة ٢٩ مـــن التقريــر عــن أحــداث درودرو، ثمــة 
توصيــة بــأن ننظــر في إمكانيــة إيفــاد فريــــق تحقيـــق دولي إلى 
إيتوري والجزء الشرقي من البلاد في وقـت مناسـب. فمـا هـو 
الوقـت المناسـب لذلـك، في تقديـر واضـع التقريـر؟ هـل يمكـــن 

للسيد رمشران أن يكون أكثر تحديدا؟ 
ــــرري  ثانيــا، تشــير الفقــرة ٣٠ إلى احتمــال قيــام مق
حقوق الإنسان التابعين للجنة حقوق الإنسان ببعثـة مشـتركة 
للتحقيق. ولست أدري كيف يمكن الجمع بـين بعثـة مشـتركة 

من المقررين الخاصين وفريق التحقيق الدولي.  
ثالثا، هل يمكـن للمراقبـين العسـكريين أن يبلغـوا عـن 
انتهاكات حقوق الإنسان؟ ألا ينبغي أن يتمتع مراقبو حقـوق 

الإنسان بنفس الحماية؟  
ـــا) (تكلــم بالانكليزيــة): أود أن  السـيد بلوغـر (ألماني
أشـكر السـيد غينـو والسـيد رمشـران علـى تقريريـــهما. ونحــن 
نرحب بقوة ذه الجلسة العلنية الثانية التي يعقدها الـس مـع 
مكتب مفوض الأمم المتحدة السـامي لحقـوق الإنسـان بشـأن 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ونعتقـــد أن هــذا الحــوار بــين 

المكتـب والـس ينبغـي أن يسـتمر وأن يتعــزز وأنــه يمكــن أن 
ـــاول بنــود أخــرى معروضــة علينــا. وهــذه  يصبـح نموذجـا لتن
الجلســـات تذكرنـــــــا أيضـــا بحقيقـــة أن العمـــــل العســــكري 
وحده - رغم أهميته في حالات معينة - لن يحقـق حـلا دائمـا 
للصراع. ونحن في حاجـة إلى ـج شـامل إزاء الأمـن وحقـوق 

الإنسان، وحقوق الإنسان عنصر أساسي في ذلك النهج.  
ويؤكــد التقريــــران أن بعـــض الانتـــهاكات المروعـــة 
لحقوق الإنسان في التـاريخ الحديـث قـد ارتكبـت علـى نطـاق 
واسـع في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وسـيكون التقريــران 
حاسمين عندمـــا يتعلق الأمر بإحالة مرتكـبي هـذه الجرائـم الـتي 
لا توصـف إلى العدالـة. ونـرى أن هذيـن التقريريـــن متوازنــان 
ويتمتعان بالمصداقية؛ وينبغي أن يكونا أساسا للعمل من أجــل 

التأكد من أن هذه الجرائم البغيضة لن تفلت من العقاب.  
إننا نأسف لأنه كان لا بـد مـن اختصـار التحقيـق في 
أحـداث درودرو بسـبب القيـــود الأمنيــة. وفي حقيقــة الأمــر، 
فإنه أمر بغيض أن يضطر فريق كان يقوم بـالتحقيق في مذبحـة 
ارتكبت مؤخرا إلى أن يغادر البلاد بسرعة لأن مذابح أخـرى 
ــــد مـــن  كــانت تلــوح في الأفــق. ونحــن نرحــب بــإجراء مزي

التحقيقات في أسرع وقت ممكن، حسبما يوصي التقرير.  
ورغـم أن أحـداث إيتـوري كـانت رهيبـة، كـــان مــن 
الحقـائق المحزنـة أن تقـع انتـهاكات مماثلـــة لحقــوق الإنســان في 
أجزاء أخرى مـن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في السـنوات 
الأخيرة. ولا تزال الحالة في منطقة كيفـو، علـى سـبيل المثـال، 

تبعث على قلقنا العميق.  
إن إعـلان الرئيـس كـابيلا بتـاريخ ٣٠ حزيـران/يونيــه 
٢٠٠٣ عـن تشـكيل حكومـة انتقاليـة يمثـل خطـوة هامـــة نحــو 
تحقيـق الديمقراطيـة والســـلام، ونرحــب ــذه الخطــوة ترحيبــا 
حارا. والتقريران المعروضان علينا اليوم يبرزان الأهمية الحاسمـة 
لإرساء سيادة القانون وبناء القدرة في مجال حقـوق الإنسـان. 
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ونحث المؤسسات الانتقالية على أن تجعـل مـن سـيادة القـانون 
ـــان أولويــة وأن تتعــاون مــع مكتــب المفــوض  وحقـوق الإنس
السامي لحقوق الإنســان، ومـع بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، الــتي تعــزز عنصــــر حقـــوق 
الإنسان ا بفضل قرار الس ١٤٦٨ (٢٠٠٣)، وغـيره مـن 

الجهات الفاعلة في منظومة الأمم المتحدة في هذا الشأن.  
إننا نحث البلدان ااورة علـى العمـل مـع المؤسسـات 
الانتقالية بروح تعاونية. ولا بد أن ينتهي تماما تدخـل البلـدان 
اـاورة في الصـراع. ويجـــب ألا تكــون بعــد الآن جــزءا مــن 

المشكلة، بل يجب أن تصبح جزءا من حلها. 
وفي ذلـك السـياق، أود أن أطـرح سـؤالا علـى الســيد 
رامشران. ما هي الخطوات التاليـة الممكنـة الـتي يتعـين اتخاذهـا 
مــن أجــل تعــاون حكومــة الكونغــو الديمقراطيــة والأطـــراف 
الخارجيـة في الصـراع، لا سـيما روانـدا وأوغنـدا؟ كيـف يــرى 

إمكانية اتخاذ المزيد من الخطوات في ذلك الاتجاه؟ 
إن ألمانيــا تؤيــد التوصيــــات الـــتي قدمـــت في التقريـــر 
ـــوم. ومطالبــة التقريــر جميــع البلــدان  المعـروض علـى الـس الي
بألا تمنح ملاذا لمرتكـبي الجرائـم مهمـة بصـورة كبـيرة وتقتضـي 
تأييدنا الكامل. ونشيد خاصة بتسليط المفوض السـامي الضـوء 
على الدور الإيجابي الذي تضطلع به المحكمة الجنائية الدوليـة في 
منـع الإفـلات مـن العقـاب في جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة. 
ـــرة مفيــدة للمجلــس بــأن المحكمــة  ونشـعر بـأن هـذا يمثـل تذك
الجنائيـة الدوليـــة تــبرز بوصفــها آليــة هامــة للتصــدي لحــالات 
الصـراع ومـا بعـد الصـراع، وأن الشـواغل إزاء معايـير المحكمـــة 
الجنائيـة الدوليـة وحيادهـا لا أسـاس لهـا. إن جمهوريـة الكونغـــو 
الديمقراطية دولة زميلة طرفا في المحكمـة الجنائيـة الدوليـة، ومـن 
الطبيعـي تمامـا أن تتحـول إلى المحكمـة الجنائيـة الدوليـة بحثـا عــن 
المساعدة في معالجة عيوب نظامها القضـائي. ونشـجع التعـاون 
الوثيــق بــين المؤسســات الانتقاليــة الجديــدة والمحكمــة الجنائيـــة 

الدولية. 

كمـا أننـا نؤيـد نـداء المفـوض السـامي وبعثـــة منظمــة 
الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى الحكومـــة 
ــة  الانتقاليـة الـتي ستشـكل في المسـتقبل لكـي تنشـئ آليـة قضائي
تسـعى لمعاقبـــة مرتكــبي الجرائــم، بالإضافــة إلى إنشــاء آليــات 
أخرى للعدالة الانتقالية. ولكـن ذلـك لـن يكـون ممكنـا بـدون 
مساعدة من اتمـع الـدولي. وألمانيـا علـى اسـتعداد، للإسـهام 
في تلــك الجــهود كمــا أـــا راغبـــة في ذلـــك ـــدف تعزيـــز 

الديمقراطية وسيادة القانون. 
الســيد مونيــــوس (شـــيلي) (تكلـــم بالإســـبانية): في 
ـــتي  البدايـة، أود أن أُعـرب عـن تقديـري للإحاطـة الإعلاميـة ال
قدمـها وكيـل الأمـين العـــام لعمليــات حفــظ الســلام، الســيد 
جان – ماري غينو، بشأن الحوادث المأساوية التي حصلـت في 
مامباسـا، وللإحاطـة الإعلاميـــة الــتي قدمــها الســيد رامشــران 
نائب المفوض السامي لحقـوق الإنسـان، بشـأن الحـوادث الـتي 

وقعت في منطقة درودرو. 
ونوعــا مــا، اعتدنــا الاســتماع إلى معلومــات تتعلـــق 
بوقـوع أعمـال عنـف خطـيرة وانتـهاكات لحقـوق الإنســان في 
المنطقة الشمالية الشرقية لجمهورية الكونغو الديمقراطية. لكـن 
التقريـر، الـذي يبـدأ باسـتيلاء قـوات حركـــة تحريــر الكونغــو/ 
التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية على مامباسـا، يصـف 
مسـتوى جديـدا للعنـف، مســـتوى جديــدا للقســوة. ولذلــك 
السبب نود أن نعـرب عـن شـجبنا الخـاص وقلقنـا فيمـا يتعلـق 
بالقسوة التي ترتكـب ضـد السـكان المدنيـين، لا سـيما النسـاء 

والأطفال. 
وعـلاوة علـى ذلـك، فـإن أخطـر جوانـــب التقريــر أن 
تلـك الانتـهاكات لحقـوق الإنسـان قـام بتخطيطـها وتنســـيقها 
كبار القادة في تلك الحركـات المتمـردة، ومـا فتئـت تسـتخدم 
بوصفــها أداة حــرب لنشــر الخــوف ولتشــــريد الســـكان. إن 
التقرير يقول ذلك بوضـوح. ولنقـرأه بعنايـة: إن بعـض القـادة 
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والعقداء وعدوا بأيام من النهب. واعتمد ذلك علــى الأعمـال 
العسكرية. وكان هناك تخطيط ونية مبيتة، أعتقد أن من المهم 
التركيز عليها. ولذلك، فإن الحوادث الـتي وقعـت في مامباسـا 
ودرودرو تؤكــد الحالــــة المعقـــدة والخطـــيرة لانعـــدام الأمـــن 
والعنـف الـتي تؤثـر علـى المنطقـة. وحقيقـة أن كـل الجماعـــات 
ــــات  المتمــردة تقــوم بتوظيــف القــاصرين للاشــتراك في العملي

العسكرية تستحق اهتمامنا الخاص. 
وفيمـا يتعلـق ـــدف إرســاء العدالــة ودعــم الســكان 
ـــم المتحــدة في  المدنيـين، فـإن الفريـق الخـاص لبعثـة منظمـة الأم
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة يقـترح مجموعـة مـن التوصيــات 
الـتي يؤيدهـــا وفــدي تــأييدا تامــا. وتســتحق التوصيــة بتوفــير 
المســـاعدة النفســـية لضحايـــا الاغتصـــاب والذيـــن شـــــاهدوا 
الإعدامـات والأعمـال المروّعـة الأخـــرى – الأطفــال، بصــورة 

خاصة، يتطلبون مساعدة عاجلة وخاصة – اهتماما خاصا. 
وبالتـالي، فـإن بلـدي يقـدر هـذه الفرصـة ليؤكــد مــن 
جديد أشد إدانته لتلك الانتـهاكات الخطـيرة لحقـوق الإنسـان 
التي ترتكبها مختلف الفصائل المتحاربة. ومما يدعو إلى الأسف 
ـــف تلــك في بدايــة القــرن الحــادي  أننـا نشـهد مسـتويات العن
ـــلات  والعشـرين. إننـا نجـدد تـأكيد الحاجـة إلى إـاء دورة الإف
مـن العقـاب المسـتمرة في المنطقـة. وهنـا، فـإن التحـدي يواجــه 
اتمع الدولي، لكنه أيضا يواجه الكونغوليين أنفسهم بصـورة 
أساســية لا ســــيما الحكومـــة الانتقاليـــة لجمهوريـــة الكونغـــو 

الديمقراطية. 
ـــأن مــن الجوهــري تعزيــز  ومـن جانبنـا، فإننـا نؤمـن ب
وجــود بعثــة منظمــة الأمــــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو 
ـــة تمكّــن قواــا مــن توفــير الحمايــة اللازمــة  الديمقراطيـة بولاي
للسكان المدنيين. كذلك، نرى أن من المهم أن ينشـئ الأمـين 
العــام فريقــا دائمــا في إطــار بعثــة منظمــة الأمــم المتحــــدة في 
ــوق  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة للتحقيـق في انتـهاكات حق

الإنسان. 

وفي الختــام، نــــود أن نســـأل الســـيد غينـــو والســـيد 
رامشـران – تمشـيا مـــع مــا ســأل عنــه العديــد مــن المتكلمــين 
السابقين، وربما ممثل فرنسـا بصـورة خاصـة - عـن رأيـهما في 
الإمكانيـات الحقيقيـة لتقـديم مرتكـبي الجرائـم والعقـول المدبــرة 
لها الذين وصفوا في التقرير الخاص إلى العدالـة، وعـن الآليـات 
ذات الصلـة. إن إحـدى الإمكانيـــات يمكــن أن تكــون إنشــاء 
لجنـة الحقيقـة والمصالحـة، لكـن مـع عـدم الإخـلال بالتوصيــات 
نفسـها، الـتي ذكـرت التعـــاون مــع المحكمــة الجنائيــة الدوليــة. 
وأعتقد أن المسألة جوهرية لمنع الإفلات من العقاب ولضمـان 

ألا تحصل تلك الأعمال أبدا مرة أخرى في المستقبل. 
السـيد خـالد (باكسـتان) (تكلـــم بالانكليزيــة): يــود 
وفـدي أيضـا أن يشـكر السـيد غينـو والســـيد رامشــران علــى 

إحاطتيهما الإعلاميتين الشاملتين جدا اللتين قدماهما اليوم. 
إن التقــارير عــن الفظــائع البغيضــة الــتي ارتكبــت في 
إيتوري، جمهورية الكونغو الديمقراطية، أقل مـا يقـال إـا تثـير 
ـــيرة. ونحــن نتشــاطر مشــاعر الغضــب الــتي  القلـق بصـورة كب
أعرب عنها حول هذه الطاولة، كمـا أننـا نؤمـن إيمانـا شـديدا 
بأنه ينبغي ألا يكـون هنـاك إفـلات مـن العقـاب لمرتكـبي تلـك 

الجرائم. 
وبـالرغم مـن ذلـك، تعـزز التقـارير مـن قضيـة وجـــود 
ـــــو  واســـع وقـــوي لبعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في الكونغ
الديمقراطيـة. إن باكسـتان تؤيـــد تــأييدا تامــا ذلــك التقريــر – 
الـذي قدمـه الأمـين العـام وآخـــرون – وســتواصل العمــل مــع 
أعضـاء الـس الآخريـن لترجمتـه إلى واقـع. كمـا أننـا نرحـــب 
بتشكيل الحكومة الانتقالية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
ونحث جميع الأطـراف المعنيـة علـى التقيـد الكـامل بالاتفاقـات 

التي أبرمتها. 
ولكـن أود أن أضيـف إلى تلـك الملاحظـات الموجــزة، 
احتراما لالتماس الرئيس لكـي نجعـل مـن هـذه الجلسـة جلسـة 
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تفاعلية، الأسئلة التالية. أولا، مـا هـي التوقعـات لإقنـاع تلـك 
الفصائل التي وافقت على المشاركة في الحكومة الانتقالية بـأن 
تلقـي أسـلحتها وأن تبـدأ العمـل بجديـة لتشـكيل جيـش وطـــني 

موحد؟ 
ثانيا، ماذا ستكون الآلية لمنع هـؤلاء المقـاتلين والقـادة 
الذين تورطوا في ارتكاب فظـائع وغيرهـا مـن الجرائـم البشـعة 

من الانضمام إلى الجيش الوطني؟ 
ســؤالي الأخــير موجــه إلى الســيد رامشــران: كيـــف 
يرغـب مفــوض الأمــم المتحــدة الســامي لحقــوق الإنســان في 
ـــديم  متابعــة نتــائج التحقيقــات في مامباســا ودرودرو بغيــة تق

مقترفي تلك الجرائم إلى العدالة؟ 
السيد جانغ يشان (الصين) (تكلـم بالصينيـة): أولا، 
ــــى  أود أن أتقــدم بالشــكر إلى وكيــل الأمــين العــام غينــو عل
ـــــة بشــــأن الحالــــة في جمهوريــــة الكونغــــو  إحاطتـــه الإعلامي
الديمقراطية. ومثلما هو الحال دائما، كانت إحاطته الإعلاميـة 
غنيـة بالمعلومـات وفســـرت بجــلاء الحالــة علــى أرض الواقــع. 
ولكنني أعتقد أن الحالة التي وصفـها اليـوم تختلـف عمـا رأينـاه 
في الماضي، إذ حدثت تطورات إيجابية في البلد، ونحن نرحـب 
ا ترحيبا حارا. فقـد تم أخـيرا تشـكيل الحكومـة الانتقاليـة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. ونأمل أملا مخلصا في أن يكون 
ذلك بداية جديدة في تاريخ الشـعب الكونغـولي، وأن يسـلك 
ــــتقرار  ذلــك الشــعب في ايــة المطــاف الطريــق صــوب الاس

والاستقلال والازدهار. 
ــــائب المفـــوض  ونــود أيضــا أن نتقــدم بالشــكر إلى ن
ـــان  السـامي لحقـوق الإنسـان علـى إحاطتـه الإعلاميـة. فقـد ك
ــــا ودرودرو مثـــيرا  عرضــه لحالــة حقــوق الإنســان في مامباس
ـــه أن يدرســها الــس  للصدمـة بحـق. وتسـتحق بعـض توصيات
دراسة إضافية تفصيلية. وهناك حاجة إلى زيادة تعزيز الجـهود 

المبذولة لحماية حقوق الإنسان. 

وبصفـتي عضـوا في مجلـس الأمـن، شـاركت في البعثـــة 
الـتي زارت جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وشـهدت بنفســـي 
الفقر وعدم الاستقرار والعنـف وانتـهاكات حقـوق الإنسـان. 
ورأيت أيضا الجنود الأطفال. وقد كــان أولئـك الأطفـال بحـق 
صغار السن جدا. ولا يبلغ طول بعضهم طـول الأسـلحة الـتي 
ـــا لبونيــا، التقينــا بعــض المســؤولين في  يحملوـا. وأثنـاء زيارتن
الإدارة المؤقتـــة وأعضـــاء منظمـــات غـــــير حكوميــــة كــــانوا 
موجودين هناك. وقالت سيدة شيئا لا يمكــن نسـيانه. ذكـرت 
ـــة  في ايــة كلامــها شــعارين. الأول كــان �عاشــت جمهوري
ــــا،  الكونغــو الديمقراطيــة�. وهــذا يمكــن فهمــه بســهولة لأ
بصفتها من سكان البلد، تأمل بطبيعة الحـال أن يصبـح بلدهـا 
مستقلا ومزدهرا. ومع ذلـك فشـعارها الثـاني هـو الـذي كـان 
مثيرا لأكبر قدر من الدهشة. فقد قالت �عاشت بعثة منظمـة 
ـــة�. وانطلاقــا  الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
مــن ذلــك، يمكننــا أن نفــهم أن شــــعب جمهوريـــة الكونغـــو 
ـــة منظمــة  الديمقراطيـة يضـع ثقـة كبـيرة في الأمـم المتحـدة وبعث
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة ويتوقـع منـهما 
الكثير. ذلك لأن البعثـة قـد أدت دورا جيـدا وإيجابيـا جـدا في 
ـــه. ولا شــك في أــا  حيـاة ذلـك الشـعب الـذي طـالت معانات
تستطيع أن توفــر الـدفء والأمـن للشـعب هنـاك. إن مـا قالتـه 
تلـك السـيدة يوضـح أن البعثـة، بحمايتـها لحقـــوق الإنســان في 
البلـد، قـد أدت دورا إيجابيـــا جــدا. وأعتقــد أن عباراــا هــي 
أفضـل إقـرار بعمـــل البعثــة. وحيــث أن البعثــة قــد أدت هــذا 
الدور الإيجابي في البلد، أرجو من وكيل الأمين العام غينـو أن 
يبلّــغ الــس بمــا يمكــن للبعثــة أن تضيفــه إلى عملــها لحمايـــة 

حقوق الإنسان فيما بين أبناء شعب ذلك البلد. 
السيد بوبكر ديالو (غينيـا) (تكلـم بالفرنسـية): يـود 
ـــى ســرد المســتجدات  وفـدي أيضـا أن يشـكر السـيد غينـو عل
بشـأن التطـورات السياسـية الأخـيرة، والسـيد رامشـــران علــى 
عرضــه المؤثــر لحالــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغـــو 
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الديمقراطيـة. والطريقـة الـتي وصـف ـــا الانتــهاكات المتعــددة 
لحقــوق الإنســان وانتــهاكات القــانون الإنســــاني الـــدولي في 
إيتـوري، ولا سـيما في مامباسـا ودرودرو، توضـح علـــى نحــو 
كبير مدى الفظائع التي اقترفت، ويرجـع ذلـك بوجـه عـام إلى 
الكــره العرقــي والطمــع في المــال والقــوة السياســية. ويعتقـــد 
وفدي أنه يجب التحقيق على نحو شامل في تلك الأعمال الــتي 
تستحق الشجب والمتعمدة والتي يجب عقاب المحرضـين عليـها 

ومقترفيها بحسب مسؤوليتهم عنها. 
ونحن نرحب بالإعلان الصادر في ٣٠ حزيـران/يونيـه 
بشـأن تشـكيل حكومـة انتقاليـة للوحـدة الوطنيـة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية. وهذا جزء من الالـتزام الـذي تعـهدنا بـه 
أمام مجلس الأمن أثناء بعثته الأخيرة إلى وسط أفريقيا. ونؤمــن 
بأنــه يمكــن أن يوفــــر بدايـــة العـــودة إلى الوحـــدة والمصالحـــة 
والســلام في البلــد، الــذي عــانى كثــيرا مــن ســنوات حــــرب 

لا معنى لها. 
ويجب اتخاذ تدابير عملية فيما يتعلـق بمسـألة الإفـلات 
مـن العقـاب الـذي يتفـق اتمـع الـدولي برمتـــه علــى ضــرورة 
وضـع ايـة لـه. وفي ذلـك السـياق، يعتقـد وفـدي أنـه، مثلمـــا 
ذكر السيد رامشران من فوره، ينبغـي أن يـولي الـس كـامل 
ـــة لمراقبــة حقــوق الإنســان ولجنــة  اهتمامـه لإنشـاء لجنـة وطني
وطنيـة للحقيقـة والمصالحـة. وعلـى حكومـات البلـدان المتاخمــة 
لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة دور مـهم أيضـا تؤديـه، حيـث 
ـــات المســلحة المختلفــة الــتي  يمكنـها التأثـير إيجابيـا علـى الحرك

تعمل على نحو رئيسي في الجزء الشمالي الشرقي من البلد. 
ووفدي مقتنع بأنه نتيجة لتشكيل الحكومـة الانتقاليـة 
للوحدة الوطنية، سيصبح جميع الكونغوليـين مـن دون اسـتثناء 
ـــى خلافــام بغيــة تحقيــق الأهــداف  قـادرين علـى التغلـب عل
ــــودة  الأساســية المتمثلــة في اســتعادة توافــق الآراء الوطــني وع

ـــة بإمكانيــات  السـلام والتنميـة إلى بلدهـم، الـذي حبتـه الطبيع
هائلة. 

وفي ختـام بيـاني، وفيمـا يتعلـق بالسـؤال الـذي طرحــه 
وفد باكستان، أود أن أسأل ما هي التدابـير العمليـة المتوسـطة 
والبعيـدة الأمـد الـتي يتوخاهـا مكتـب مفـــوض الأمــم المتحــدة 
السامي لحقوق الإنسان بغية الإسهام في كفالة إـاء الإفـلات 

من العقاب حيال الانتهاكات المتعددة لحقوق الإنسان؟ 
السـيد كنـغ (المملكـة المتحـدة) (تكلـم بالانكليزيــة): 
نحــن ممتنــون للتقريريــن المعروضــين علــى الــس وللإحاطــــة 
ــــن  الإعلاميـــة الـــتي اســـتمعنا إليـــها اليـــوم. ونشـــاطر الآخري
اشمئزازهم من أشـكال سـوء المعاملـة الـتي سمعنـا وصفـها اليـوم 
ومـن عـدم احـترام الحيـاة البشـرية. ولقـد سمعنـا عـن اســـتعمال 
الاغتصــاب والتشــويه بوصفــهما ســلاحين للحــــرب، وعـــن 
السـلب الـذي تلجـأ إليـه الجماعـات المســـلحة بوصفــه وســيلة 
لإدامة عملياا، بمعنى آخر، بوصفـه وسـيلة لمواصلـة الصـراع. 
ويبـــدو ذلـــك الاســـتخفاف بحيـــاة الأشـــخاص العــــاديين في 
الكونغو أمرا شائعا بين جميع أطراف الصراع. ويتعين إاؤه. 

ومثلما شدد متكلمون آخـرون، يجـب أن نضـع ايـة 
لثقافـة الإفـلات مـن العقـاب. ولكـــن لحقــوق الإنســان أيضــا 
الــتزام إيجــابي وخاصــة ممــن يمســكون بزمــام الســلطة. ومــــن 
الضـروري أن نـرى في جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة تطــور 
ثقافـة الكرامـة واحـترام الجميـــع، ويجــب أن تبــدأ مــن أعلــى. 
ويجـب أن يصبـح ترسـيخ القـانون والنظـــام، واحــترام حقــوق 
الإنسان والعدالة على رأس أولويات الحكومة الانتقالية. ومـن 
الضــروري أن تعمــل ترتيبــات اقتســام الســلطة في الحكومــــة 
الانتقالية الجديدة لصالح جميع أفــراد شـعب جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة. وهنـاك ضـرورة لتفـادي حالـة تصبـح فيـــها تلــك 

الترتيبات محفلا جديدا للصراع فيما بين الصفوة السياسية. 
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وبـالنظر إلى أبعـد مـن ذلـك، سـيكون مـن الضــروري 
أن يفضــي الانتقــــال إلى انتخابـــات حـــرة ونزيهـــة. وينبغـــي 
للحكومــة الانتقاليــة أن تنشـــئ منـــذ البدايـــة ثقافـــة للحريـــة 
السياسـية وحريـة التعبـير وحريـة الإعـلام. والأهـم مـن ذلـــك، 
ينبغي لكل الأطـراف الكونغوليـة أن تصغـي إلى أولئـك الذيـن 

يمثلوا وأن تحترم حقوقهم واحتياجام ورغبام. 
وسنكون ممتنين لأية تعليقات إضافية من السـيد غينـو 
والسـيد رامشـران بشــأن كيفيــة زيــادة تعزيــز رصــد حقــوق 
الإنسـان - علـى سـبيل المثـال، إشـراك اتمـع المـدني، خاصـــة 
ــــا تعزيـــز  علــى الصعيــد المحلــي. وبشــكل أعــم، كيــف يمكنن
ـــة الانتقــال؟ كذلــك، وكمــا  مشـاركة اتمـع المـدني في عملي
استمعنا، بذلت بعـض الجـهود الطيبـة لمعالجـة القضايـا المتعلقـة 
بالجنسين، ولكن هـل هنـاك المزيـد ممـا يمكـن أن نفعلـه، بمـا في 
ذلــك مــا نفعلــه مــن خــلال بعثــة منظمــة الأمــم المتحـــدة في 
ـــة أداء المــرأة لــدور  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بغيـة كفال
كامل في جميع مجالات الانتقال هذه، وكذلك أداء دور أكـبر 

في الحكم والتنمية؟ 
السيد ريتشيف (بلغاريا) (تكلم بالانكليزية): بداية، 
أود أن أعرب عن امتنان وفــد بـلادي للرئاسـة الإسـبانية علـى 
المبادرة التي اتخذا لتنظيـم هـذه الجلسـة. كمـا أود أن أشـارك 
الآخرين في شكر السـيد غينـو، وكيـل الأمـين العـام لعمليـات 
حفظ السلام، والسيد رامشران، نائب مفوض الأمـم المتحـدة 
السامي لحقوق الإنسان، على تقريريـهما الشـاملين وشـديدي 

التركيز. 
لقد رسم هذان التقريـران صـورة تثـير قلقنـا الشـديد. 
ــــة،  فحالــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
خاصة في الجزء الشرقي من البلاد، مروعـة تمامـا. ومثلنـا مثـل 
غيرنا، ندين بقوة المذابح الشائنة والإساءات الأخـرى لحقـوق 

الإنسـان الـتي اقـترفت في إيتـوري، وكذلـك في منـاطق أخــرى 
من الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

ونشاطر وجهة نظر المفوض السامي بشـأن الأسـباب 
ـــة مــن  الجذريـة للحالـة في البـلاد. فبـالفعل، هنـاك حلقـة مفرغ
الانتـهاكات الكثيفـة لحقـوق الإنســـان والانتقامــات، يعززهــا 
الإفلات من العقـاب. ونحـن نتفـق علـى أنـه لا يمكـن لمسـتقبل 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أن يرتكـــز علــى أســاس ثقافــة 
الإفــلات مــن العقــاب. فليــس هــذا أمــرا مرفوضــا أخلاقيــــا 
فحسـب، بـل لا يمكـن، فضـلا عـن ذلـك، أن يسـهم في إقامــة 
مؤسسـات انتقاليـة مسـتقرة أو في المصالحـــة الوطنيــة والســلام 

المستدام الطويل الأجل. 
وهنـاك أهميـة حاسمـة لمثـول أولئـك المدانـين بارتكـــاب 
ــــم  انتــهاكات فاحشــة لحقــوق الإنســان أمــام العدالــة. وتدع
بلغاريا توصية المفوضيـة السـامية لحقـوق الإنسـان الـتي تقـترح 
أن تنظـر السـلطات الانتقاليـة، علـى وجـه الإلحـاح، في إنشـــاء 
آليــة قضائيــة ملائمــة ــدف محاكمــــة المرتكبـــين المزعومـــين 
لانتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان في إيتوري وأنحـاء أخـرى 

من الأراضي الوطنية. 
إن إنشـاء لجنـة للحقيقــة والمصالحــة، وكذلــك فكــرة 
المرصـد الوطـــني لحقــوق الإنســان، يمكــن أن يســهما بدرجــة 

كبيرة في تعزيز عملية السلام. 
ومــن وجهــة نظرنــا، لكــــي تكـــون عمليـــة الســـلام 
مسـتدامة في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، مــن الضــروري 
أيضا أن ترتكــز حقـوق الإنسـان علـى أسـاس متـين. وفي هـذا 
الصدد، نتفق تماما مع توصية المفوض السامي لحقوق الإنسان 
بأن يدعم مجلس الأمن إنشاء مؤسسات وطنية لتعزيـز حقـوق 
الإنسان وحمايتها وتوطيد القـدرة العمليـة للنظـام القضـائي في 

كل أرجاء البلاد. 
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أخيرا، سيرحب وفد بلادي بأية تعليقات إضافية مـن 
السيد رامشران والسيد غينو فيما يتعلق بـالدور الفعلـي الـذي 
يمكن للمفوضية السامية لحقوق الإنسـان وبعثـة منظمـة الأمـم 
المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة والأمــــم المتحـــدة 
برمتـها أن تؤديـه في تقـديم المســـاعدة إلى الســلطات الانتقاليــة 

بغية معالجة مسألة الإفلات من العقاب. 
الســيد وليمســون (الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة) 
(تكلم بالانكليزية): أود أن أتقـدم بالشـكر إلى نـائب مفـوض 
الأمـم المتحـدة الســـامي لحقــوق الإنســان، الســيد رامشــران، 
ـــاري غينــو علــى إحاطتيــهما  ووكيـل الأمـين العـام جـان - م
الإعلاميتين لس الأمن صباح اليوم بشأن الحالة في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية. 
إن الصـــراع الدمـــوي والعنيـــــف في الكونغــــو أمــــر 
مأسـاوي. فلأكـثر مـــن ثلاثــة أعــوام ونصــف العــام ترتكــب 
عمليات قتل وحشية واغتصاب وسـلب وـب. ولقـي أبريـاء 
ــة  حتفـهم علـى أيـدي المتحـاربين ومـن الأمـراض وسـوء التغذي
وعواقب أخرى للحرب. ويقـدر البعـض أن الخسـائر البشـرية 
لهذه الحرب قد بلغـت أكـثر مـن ٣ ملايـين نسـمة. وارتكبـت 
ـــل  بعـض أسـوأ الأعمـال الـتي يمكـن تصورهـا، بمـا في ذلـك أك
لحـوم البشـر. وكـان ضحايـا هـذا الصـراع بصفـة خاصـــة مــن 
النساء والأطفال. وحظي عدد كبير جـدا بمنـاخ الإفـلات مـن 
ــــذي ارتكبـــت في ظلـــه هـــذه الأعمـــال المشـــينة.  العقــاب ال
وبصراحة، كان اتمع الدولي بطيئـا جـدا وخائفـا جـدا حـتى 
يــرد علــى هــذه الجرائــم الخطــيرة، وأخفــــق زعمـــاء مختلـــف 
ـــؤوليام لإــاء الوحشــية  الفصـائل المتحاربـة في النـهوض بمس

المفرطة لقوام. 
لقـد اسـتمع مجلـس الأمـن قبـل عـام تقريبـا إلى إحاطــة 
إعلاميـة مـن مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنســـان 
آنــذاك، مــاري روبنســون، بشــأن الفظـــائع الـــتي وقعـــت في 

ـــــر وافيــــا  كيســـانغاني في أيـــار/مـــايو ٢٠٠٢. وكـــان التقري
وتفصيليــا ومفيــدا جــدا. ولقــد صــدم أعضــاء مجلــس الأمــن 
وأصيبوا بالجزع، وكـانوا محقـين تمامـا في ذلـك، ممـا قيـل لهـم. 
ـــيرة  لقــد كــانت الإســاءة لحيــاة البشــر وحقــوق الإنســان مث
للاشمـئزاز؛ وكـانت روايـات قطـع الـرؤوس منفـرة. وفي ذلـــك 
الحين، شكر مجلس الأمن المفوضة السـامية علـى عملـها الجيـد 
وأدان بشـدة مرتكـبي الأعمـال المشـينة في كيســـانغاني، وأعــاد 
التأكيد على المبدأ الحاسم القائل إنه لا يمكـن أن يكـون هنـاك 
مناخ للإفلات من العقاب، وأنه لا بد من وقف هذه الجرائـم 

ويجب إخضاع المسؤولين عنها للمساءلة. 
ونظـرا لهـــذه الأحــداث وأعمــال مجلــس الأمــن، مــن 
المؤسـف والمحـزن أن نضطـر إلى الاجتمـاع مـرة بعـد الأخـــرى 
بشأن الفظائع والانتهاكات البشعة لحقوق الإنسان في شـرقي 
الكونغو. ففي شـباط/فـبراير، اجتمـع الـس في جلسـة رسميـة 
للاستماع إلى مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسـان، 
ســيرجيو فيــيرا دي ميللــو، وهــو يبلــغ عــن الحالــة المأســـاوية 
لحقــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـــة. وأدرج 
ــــة المتعلقـــة  المفــوض الســامي في تقريــره بعــض النتــائج الأولي
بالجريمـة البشـــعة الــتي ارتكبتــها في مقاطعــة إيتــوري الخريــف 
المـاضي قـــوات الحركــة الوطنيــة لتحريــر الكونغــو وحليفتــها 
حركــة المتمرديــن - التجمــع الوطــني الكونغــولي مــن أجــــل 
الديمقراطيـة. وفي ذلـك الحـين، اسـتمع وفـد الولايـات المتحــدة 
بامتعـاض وحـزن شـديد لأوصـاف المفـوض السـامي للأعمــال 
المفرطة المتمثلة في التعذيـب والاغتصـاب والقتـل وأكـل لحـوم 
البشر. وقد أثبت التحقيق الذي أجرته الأمم المتحـدة أن هـذه 
ــــن  الفظـــائع كـــانت جـــزءا مـــن حملـــة منتظمـــة ومروعـــة م
الاعتـداءات المرتكبـة ضـد المدنيـــين في الغابــات الواقعــة شمــال 
شرقي الكونغو، وكان الأطفال من بـين ضحاياهـا. والواضـح 
أن الثـوار أطلقـوا علـى حملـة الرعـب الــتي قــاموا ــا �عمليــة 
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مسـح السـبورة�، وعرضـت العمليـــة علــى الشــعب بوصفــها 
حملة تلقيح تقريبا. 

وفي ذلـك الوقـت، أعربنـا عـن إدانتنـــا لهــذه الأعمــال 
المروعة، وقلت في جلسة الس بتاريخ ١٣ شباط/فبراير: 

ـــاه اليــوم عــن الحالــة المأســاوية  �إن مـا سمعن
لحقـوق الإنســـان في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 
ــــتي ترتكبـــها مختلـــف الفصـــائل  والجرائــم الفظيعــة ال
المسلحة، يعيد التأكيد بشكل مأساوي على أنه يجب 
أن نضع حقوق الإنسان في طليعة جهودنا الرامية إلى 
تشـجيع السـلم الدائـم وقيـام حكومـة انتقاليـة جديــدة 
 ،S/PV.4705) .ــــو الديمقراطيـــة� في جمهوريــة الكونغ

الصفحة ١١) 
أمـا بالنسـبة إلى آخـر ضحايـا الوحشـــية في الكونغــو، 
ـــا وأعمالنــا ليســت كافيــة. فبعــد  فـإن كلامنـا لا يجديـهم نفع
مرور خمسة أشهر، تردنا تفاصيل عن المزيـد مـن الفظـائع الـتي 
ارتكبـت في أمـاكن أخـرى في الكونغـو. ولقـــد وعــد جــان – 
بيار بيمبا في فصل الشتاء الماضي، وهو زعيم الحركـة الوطنيـة 
لتحريــر الكونغــو، بــالتصدي للفظــائع المرتكبــة في مامباســـا. 
وأعلن أن جماعته من الثوار اعتقلت خمسة مـن أعضائـها، بمـن 
فيـهم رئيـــس العمليــات في مقاطعــة إيتــوري، المقــدم فريــدي 
نغـاليمو. وقـــال إن الخمســة ســيواجهون المحاكمــة في محكمــة 

للثوار. 
وتشعر حكومة الولايـات المتحـدة بخيبـة أمـل شـديدة 
حيال الطريقة غير الصحيحـة الـتي أدارت ـا الحركـة الوطنيـة 
لتحرير الكونغو محاكمة المتهمين بارتكاب فظائع في مامباسا. 
ونحن نتشاطر تماما التقييم بـأن تلـك المحاكمـات كـانت معيبـة 
إلى حـد خطـــير. ونشــعر بــالقلق إزاء الحقــوق القانونيــة غــير 
الكافية الممنوحة للمتهمين في تلك المحاكمات، وإزاء الإلحـاح 
في تجاهل الطابع الخطير للجرائم، حسبما يبدو مـن العقوبـات 

الخفيفة التي صدرت، ومـن عـدم اـام أحـد بارتكـاب جرائـم 
ضد الإنسانية أو جرائم حرب. إن فشل تلك الإجـراءات لـن 
ينهي ثقافة الإفلات من العقاب؛ ومن المحـزن أن ذلـك الفشـل 

يديم ثقافة الإفلات من العقاب هذه. 
في الأسبوع الماضي تحديدا، أصدر مجلس الأمـن بيانـا 
صحفيا يهنئ فيه الأطراف الكونغوليـة علـى تشـكيل حكومـة 
انتقاليـة. ويبـدو أن المسـألة الصعبـة الخاصـة بمـن يتـولى منصـب 
وزير الموارد ورئيس موظفي ديـوان الحكومـة قـد حلـت. وفي 
ـــس كــابيلا في مبانداكــا القائمــة  ٣٠ حزيـران/يونيـه تـلا الرئي
الكاملة للوزراء. ومن المتوقع أن يقسم اليمين القانونية بحلـول 
اية تموز/يوليه نواب الرئيس، وأعضـاء الحكومـة مـن الـوزراء 
ـــة الوطنيــة. وقــد رحبــت حكومــة الولايــات  وأعضـاء الجمعي
المتحدة بالإعلان عن الحكومة الانتقاليـة. ونحـن نرحـب أيضـا 
بالتحرك نحو تنصيب الحكومة الانتقالية. ونرحب أيضا بــالحل 

التوفيقي المتعلق بالاندماج العسكري. 
علاوة على ذلك، يرحب وفـد بلـدي بـالتقرير الـذي 
قدمـه وكيـل الأمـين العـــام، الســيد غينــو، هــذا الصبــاح بــأن 
جـهود التحقـق جـاري بذلهـــا في إقليــم إيتــوري، وبــأن بونيــا 
أعلنت في ٢٧ حزيران/يونيه منطقة خالية من الأسلحة، وبأن 
ـــا عــادوا إلى بونيــا، وبــأن إدارة  ٠٠٠ ٦ مـن المشـردين داخلي
إيتــوري المؤقتــة تــزداد نشــاطا، وبــأن إقليــــم إيتـــوري يبـــدو 
مسـتقرا. تلـك أنبـاء طيبـة. ويرحـب وفـد بلـدي أيضـا بتقريـــر 
ـــاريخ  السـيد غينـو بـــأن فرقـة العمـل الثانيـة سـتبدأ الانتشـار بت
١٥ آب/أغسـطس، وبـأن القـوة المتعـددة الجنســـيات في بونيــا 
بـدأت تغـير التـوازن بـين المتمرديـن والسـلطة الشـرعية. وهـــذا 

حقا مشجع جدا. 
لكن نائب المفوض السـامي لحقـوق الإنسـان، السـيد 
رامشـران، أعطانـا تقريـرا آخـر عـن جرائـم عنيفـة ارتكبــت في 
شرق الكونغو. وهذا الصبـاح أخبرنـا بـأن أناسـا دفنـوا أحيـاء 
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في درودرو أوائـل نيســـان/أبريــل، وبــأن اعتــداءات ارتكبــت 
باسـتخدام المنـاجل في المستشـــفيات، وبــأن هنــاك ٢٠ موقعــا 
لقبور جماعية. ومرة أخرى نحن نشعر بخيبة الأمل نتيجــة تلـك 
الأعمــال البغيضــة الــتي تفتقــر إلى المشــاعر الإنســانية. ومـــرة 
أخـرى، إن تلـك الأعمـال تسـتحث ضميرنــا. ومــرة أخــرى، 
نقول إنه لا يمكن أن تكون هنـاك ثقافـة إفـلات مـن العقـاب. 
ومـع ذلـك، لا تـــزال تلــك الجرائــم ضــد الإنســانية مســتمرة 

وكلماتنا تذهب أدراج الرياح. 
ــــأن الحكومـــة  وتعتقــد حكومــة الولايــات المتحــدة ب
الوطنيــة الانتقاليــة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة يجـــب أن 
تتحمل المسؤولية عن القضاء على ثقافة الإفلات مـن العقـاب 
السائدة في ذلك البلد الدامي الـذي يعـامل بوحشـية. ومآسـي 
الســنوات الماضيــة يجــب التصــدي لهــا. وينبغــي أن نســـاعد، 
ـــة الوطنيــة الانتقاليــة في جمهوريــة  بـالقدر الضـروري، الحكوم
الكونغـو الديمقراطيـة لتحقـق هـذه الأهـــداف بمســاعدا علــى 

تقوية الحكومة الوطنية الوليدة الشاملة. 
ومــن الــدروس المســـتفادة في الســـنوات الأخـــيرة أن 
العدالـة الانتقاليـة هامـة جـــدا لأي مجتمــع في مرحلــة مــا بعــد 
الصــراع يــأمل في التحــرك قدمــا نحــو ســلام آمــن ومســــتقر 
ومسـتدام. ومـن الأمـور الحاسمـة ألا يكـون هنـاك إفـــلات مــن 
العقاب. المساءلة أساسـية. ولا يمكـن التسـتر عـن الانتـهاكات 
الجسـيمة لحقـوق الإنسـان. والتسـجيل الكـــامل لهــذه الجرائــم 
مطلوب، ومرتكبوها يجب تحديدهم ومساءلتهم. ويحـث وفـد 
بلــدي بعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة علـى مسـاعدة المنظمـات غـير الحكوميـة ومفــوض 
الأمم المتحدة السامي لحقـوق الإنسـان في جمـع الأدلـة الموثقـة 
بشـأن انتـهاكات القـانون الإنسـاني الـدولي وحقـوق الإنســـان 
حتى تقدم هـذه القضايـا إلى وزارة العـدل الكونغوليـة ليجـري 

محاكمتها. 

وتتطلـب أيـة لجنـة لتقصـي الحقـائق والمصالحـــة، علــى 
النحـو الـــوارد في الفقــرة ٢٨ مــن التقريــر بخصــوص درودرو 
ـــس وزراء الحكومــة  حكومـة فعالـة وعاملـة. ومـع تشـكيل مجل
ـــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، بنهايــة  الوطنيـة الانتقالي
حزيـران/يونيـه، يكـون هـذا الإطـار موجـــودا وقائمــا. ويجــب 
علـى الأحـزاب الكونغوليـة الـتي وافقـت علـــى العمــل معــا أن 
تبدي الآن أن قلوــا وعقولهـا ملتزمـة بالمصالحـة الوطنيـة، وأن 

تتفق على بسط سيطرة الحكومة على أنحاء البلد كافة. 
كما ذكرت فعـلا، تلقـى مجلـس الأمـن في ١٦ تمـوز/ 
يوليـــه ٢٠٠٢ تقريـــــرا بشــــأن الأحــــداث الــــتي وقعــــت في 
كيسـانغاني بتـاريخ ١٤ و ١٥ أيـــار/مــايو ٢٠٠٢. والتوصيــة 
التي طرحت في ذلك الوقت بوجـوب أن تتخـذ السـلطات في 
كيسانغاني خطوات فورية للقبض على الذين أمروا بارتكـاب 
أعمـال قتـــل بـــدون محاكمـات أو شاركــــوا فيهــــا لم تنفـــذ، 
ولا يــزال العنــف مســتمرا. وهــذا غــــير مقبـــول. إن شـــعب 
ـــة يســتحق أفضــل مــن ذلــك.  كيسـانغاني الـذي أصبـح ضحي

وشعب الكونغو يستحق أفضل من ذلك. 
لقـد ألقـت سـنوات الصـــراع الوحشــي والدمــوي في 
ـــلا علــى الملايــين مــن  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة عبئـا ثقي
النـاس. وهـدف تحقيـق كونغـــو خاليــة مــن العنــف، وعادلــة، 
وآمنة ومستدامة لا يمكن تحقيقه إلا عـن طريـق عدالـة انتقاليـة 
لها أهميتها تـؤدي إلى مصالحـة وطنيـة. وذلـك يتطلـب القضـاء 
ـــة الإفــلات مــن العقــاب، ويتطلــب أيضــا مســاءلة  علـى ثقاف
وعدالة. والعمل الدولي هو وحـده الـذي يمكـن أن يبلـغ مـداه 
في التصـدي لمشـاكل حقـــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيــة. ويجــب علــى الأطــراف الكونغوليــة نفســــها أن 
تكـــون مخلصـــة ونشـــــطة في التصــــدي لهــــا. ونحــــن ندعــــو 
الكونغوليـين إلى أن يتخـذوا خطـوات هامـــة، بــدءا بــالتعجيل 
بـالوصول الآمـن دون قيـود للمحققـين وموظفـي بعثـة منظمــة 
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى المناطق التي 
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ــــهاكات لحقـــوق الإنســـان وانتـــهاكات  يشــتبه في وقــوع انت
القانون الإنساني الدولي فيها وأن يكونوا شهودا عليها. 

الســيد بوخــالتي (المكســــيك) (تكلـــم بالإســـبانية): 
السـيد الرئيـس، أود أولا أن أشـكر وفـــد بلدكــم علــى إدراج 
البنــد الهــام المتعلــق بحقــوق الإنســــان في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة في جـدول أعمـال الـــس. وأود أيضــا أن أشــكر 
وكيـل الأمـــين العــام، الســيد غينــو، والســيد رامشــران علــى 

المعلومات المفصلة جدا التي قدماها إلينا. 
لـدى وفـد بلـدي عـدة تعليقـات وأسـئلة فيمـــا يتصــل 
ـــذا الموضـــوع. أولا، كـــانت حالـــة حقـــــوق الإنســــان في 
ـــة معروفــة بشــكل جزئــي فعــلا  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
بفضـل التقـارير الـتي قدمتـها إلى الـس الأمانـة العامـة نفســها 
ـــير حكوميــة ووكــالات  والمعلومـات الـواردة مـن منظمـات غ
أنباء. وإن كان هناك جديد فيما سمعنا فإنـه قـد تكـون الأنبـاء 
ــــه. وكمـــا  المؤكــدة الآن عــن العنــف العمــدي والتخطيــط ل
أوضحت كل الوفود التي تكلمت قبلي، فإن العنف سيسـتمر 
مـا دمنـا لا نعـاقب المسـؤولين عـن تلـك الجرائـم للقضـاء علــى 
الإفـلات مـن العقـاب. وحـتى نتجنـب المحاكمـات الزائفـة الــتي 
تسعى إلى مجرد تبرئة أو تـبرير جرائـم أولئـك المسـؤولين، فـإن 
العدالــة تتطلــب محــاكم مســتقلة تفــرض العقوبــات المناســــبة 
لفداحة الجرائم، والتي تصدر الأحكام وفقا لما وقـع فعـلا، أي 
الجرائم ضد الإنسانية وجرائم الحرب. وبالمثل، ينبغـي للعدالـة 
أن تصــل إلى أعلــى المســــتويات وليـــس إلى مجـــرد المرتكبـــين 
ــــن  الحقيقيــين لهــذه الجرائــم: يجــب أن تصــل بــالفعل إلى الذي

أصدروا الأوامر بارتكاب الجرائم والذين سمحوا بارتكاا. 
ونحـن نـود أن نطـرح السـؤال التـالي: نـــود أن نعــرف 
أولا عن مدى تأثير وجود القوات على منع التقـدم للشـهادة، 
وبالتالي على نتائج التحقيق. هل مـن الممكـن أن يكـون ذلـك 
أكـثر انتشـارا ممـا نعلـم؟ ثانيـا، هـل يمكـن للسـيد رامشــران أن 

يخبرنا ما هي السلطة التي يعتقد أا يمكـن أن تتـولى المسـؤولية 
عــن متابعــة تلــك القضايــا؛ بعبــارة أخــرى، علــى مــن تقــــع 
ــا إذا  المسـؤولية عـن تعقـب المتواطئـين؟ ثالثـا، أود أن أعـرف م
كانت هناك استراتيجية موضوعة لتناول كل أمـر مـن الأمـور 
ــــا إذا كـــانت  المناقشــة في التقريــر. ونــود أيضــا أن نعــرف م

الحكومة المؤقتة اقترحت استراتيجية للعمل في هذا الشأن. 
ـــه مــن الأهميــة  أود أن أشـير إلى أن المكسـيك تـرى أن
ـــات قضائيــة  القصـوى أن تقـوم الحكومـة الانتقاليـة بإنشـاء آلي
لتناول الانتهاكات الخطيرة لحقـوق الإنسـان وأن تبـدأ اللجنـة 
الوطنية للحقيقة والمصالحة في العمـل. ودومـا لا يمكـن إقامـة 
العدالة الفعالة. كذلك إننا نرى ضرورة متابعـة هـذه الحـالات 
مـن جـانب المدعـي العـــام للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة ونؤيــد 
ذلك. وهذا أمر أساسي من بلوغ هدف تقديم المسؤولين عـن 

هذه الجرائم للمحاكمة. 
الرئيس (تكلم بالاسبانية): والآن سـأتكلم باختصـار 

بصفتي ممثل إسبانيا. 
أود أن أشـكر الســـيد غينــو والســيد رامشــران علــى 
بيانيهما. كما أود الإعـراب عـن اشمـئزازي إزاء الأعمـال الـتي 
وقعــت وأن أوجــه ســؤالا فيمــا يتصــــل بمؤسســـات حقـــوق 
الإنسـان الوطنيـة في جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة، وبصفــة 
خاصــة اللجنــة الوطنيــة لحقــوق الإنســــان واللجنـــة الوطنيـــة 

للحقيقة والمصالحة. 
كيف ستتعاون هاتان المؤسستان مع المفوض السامي 
لحقــوق الإنســان وبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريـــة 
الكونغـــو الشـــعبية؟ ومـــا هـــي احتمـــالات التمويـــل لهــــاتين 

المؤسستين الوطنيتين؟ 
والآن أستأنف مهامي بوصفي رئيس مجلس الأمن. 
أعطي الكلمة لممثل جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
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ـــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة)  الســـيدة بوتـــو (جمهوري
(تكلمت بالفرنسية): اسمحـوا لي أولا أن أعـبر لكـم، سـيدي، 
عـن التـهاني المخلصـة لوفـد الكونغـو بمناســـبة تقلدكــم رئاســة 

مجلس الأمن عن شهر تموز/يوليه. 
كمــا أشــكر وكيــل الأمــين العــام ونــــائب المفـــوض 
السـامي لحقـوق الإنسـان لتقديمـهما التقريريـــن الهــامين بشــأن 
البنـد المـدرج في جـدول أعمالنـــا لهــذا اليــوم، ألا وهــو حالــة 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة. وأود أن  حقـوق الإنسـان في جمهوري
أشـيد إشـادة واجبـة بـالمفوض السـامي لحقـوق الإنســـان علــى 
التزامـه الـدؤوب بقضيـة حقـوق الإنسـان في بلـدي وفي جميـــع 

أنحاء العالم. 
يدرك السادة أعضاء الـس أن حـرب العـدوان ضـد 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة اسـتتبعت علـى مـدى السـنوات 
الأربــع الماضيــة سلســلة مــن الانتــهاكات الصارخــة لحقـــوق 
الإنسان وموت ثلاثة ملايين نسـمة وإهـدار ٨٠ في المائـة مـن 
ــــل الحالـــة في جمهوريـــة الكونغـــو  مواردنــا. وفي معــرض تحلي
الديمقراطيـة، وبصفـة خاصـة حالـة حقـوق الإنسـان، لعلـه مــن 
الصواب موضوعيا مقارنة الجـهود المبذولـة لتحسـين الحالـة في 
المنطقـة في ظـل السـلطة الحكوميـة بمنـاخ الرعـــب العــام الــذي 
تتسـم بـه الانتـهاكات الخطـيرة لحقـــوق الإنســان وانتــهاكات 

القانون الإنساني الدولي في الأراضي المحتلة. 
ولا يمكـن لأي ذريعـة يتـــذرع ــا المعتــدون أن تــبرر 
الأعمـــال الوحشـــية ضـــد المدنيـــــين في جمهوريــــة الكونغــــو 
الديمقراطيــة، والــتي تتضمــن حــالات الإعــــدام بـــلا محاكمـــة 
والتعذيب والمعاملة القاسية وغـير الإنسـانية والمهينـة؛ والمذابـح 
والنشــر المتعمــد لفـــيروس نقـــص المناعـــة المكتســـب/الإيـــدز 
ـــن أســلحة الحــرب، ودفــن  باسـتخدام الاغتصـاب كسـلاح م
ــــاء، واســـتخدام الأطفـــال الجنـــود، والاســـتغلال  النســاء أحي
ــــوارد  المخــزي للمــوارد البشــرية وــب المــوارد الطبيعيــة والم

الأخرى للبلد. 

وسلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية حريصة علـى 
استعادة سيادة القانون والديمقراطية واحـترام حقـوق الإنسـان 
والحريات الأساسية. ونحـن، علـى الرغـم مـن الصعوبـات الـتي 
نواجهها حاليا، لا ندخر جهدا لكفالة جميـع حقـوق الإنسـان 
بمــا في ذلــك اتخــاذ التدابــير للحفــاظ علــى القــانون والنظــــام 
وكفالـــة حمايـــة النـــاس في أوقـــات الحـــرب والســـلم، وفقــــا 

لالتزاماتنا الدولية. 
ولقـد أصبـح ذلـك ممكنـا بفضـل تعزيـز شـــراكتنا مــع 
الأمــم المتحــدة عــن طريــق بعثــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في 
جمهوريـة الكونغـو الشـــعبية ومكتــب مفــوض الأمــم المتحــدة 
السامي لحقوق الإنسان في كنشاسا وعن طريـق الحـوار البنـاء 
ـــة حقــوق الإنســان في  المتواصـل مـع المقـرر الخـاص المعـني بحال

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
لقد اتخذنا تدابير وخاصة فيمـا يتصـل بحمايـة أضعـف 
قطــاع في اتمــع وأعــني الأطفــال. والواقــــع في حـــين تجنـــد 
حركات التمرد أطفالا في سن الثمانية أو العاشرة وقع رئيـس 
الجمهورية مرسوما يحظر تجنيد الأطفـال في القـوات المسـلحة. 
ورئيــس أركــان القــوات المســلحة الكونغوليــة أنشــأ برنامجـــا 
لتسريح الأطفال الجنود، بمسـاعدة الوكـالات الدوليـة وبصفـة 
خاصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة. وقد بدأت حكومتنـا في 
إصــلاح نظــــام إقامـــة العدالـــة للأحـــداث. وقـــد تم تســـريح 
خمسمائة من الأطفال الجنود وأعيد إدماجهم في اتمع المدني 
كذلـك هنـاك ٠٠٠ ٢٠ مـن أطفـال الشـــوارع أصبحــوا الآن 

يتمتعون بالتعليم والرعاية الصحية الأساسية. 
وعلــى الرغــم مــن جميــع الجــهود المبذولــة والدلائـــل 
المبدئية على عودة السلام إلى إيتـوري لا تـزال الحالـة في غايـة 
السـوء في تلـك المنطقـة. والتقـارير المقدمـــة اليــوم تؤكــد مــرة 
أخرى ارتكاب أخطر الانتـهاكات في ذلـك الجـزء مـن بلادنـا 
غـــير الخـــاضع للســـــيطرة الحكوميــــة. وفي أعقــــاب مذابــــح 
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كيســـانغاني وقعـــت مذابـــح أخـــرى في بوغـــورو ومـــــاندرو 
ــــث مـــات مئـــات المدنيـــين بـــأفظع  ودرودرو ومامباســا، حي
ـــأن قــوة الطــوارئ المؤقتــة متعــددة  الوسـائل، ونحـن واثقـون ب

الجنسيات ستستعيد قريبا قدرا من الاستقرار. 
وفضلا عن ذلك برهن المحققون التابعون لبعثة منظمة 
الأمم المتحدة في الكونغو على أن هنـاك فظـائع ارتكبتـها مـرة 
أخـرى قـوات التمـرد في إيتـوري ضـــد المدنيــين حيــث قتلــت 
ـــل ومارســت أكــل  قـوات التمـرد ضحاياهـا بطريقـة منظمـة ب
لحوم البشر ضد الأهالي الأقزام، هؤلاء الأهـالي الأقـزام، وهـم 
أشخاص ريفيون مسالمون كانوا حـتى وقـت قريـب مسـتقلون 
ينعمون برغد العيـش، يتعرضـون لصدمـة نفسـية بسـبب هـذه 
الأعمال المثيرة للاشمـئزاز الـتي يتعـذر فهمـها. ومـن الضـروري 
ـــان أن  أن يفــهم هــؤلاء المرتكبــين لانتــهاكات حقــوق الإنس
اتمع الدولي لن يتسـامح مـع جرائمـهم بعـد الآن وسـيعاقب 
المذنبــين. ويرحــب وفــدي ببيــان المفــوض الســــامي لحقـــوق 
الإنسان بشأن معاقبة المذنبين خلال زيارتـه لبلـدي في كـانون 

الثاني/يناير. 
ولقـد كـان الأسـبوع المـاضي هامـا جـدا فيمـا يتصـــل 
ــــة  بإنشـــاء هيـــاكل حكوميـــة انتقاليـــة ديمقراطيـــة في جمهوري
الكونغو الديمقراطية. وقـد أزيلـت العقبـة الأخـيرة الـتي كـانت 
ــذي  تقـف في طريـق إنشـاء الحكومـة وذلـك بتوقيـع الاتفـاق ال
يوزع المسؤوليات في القوات المسـلحة. والاتفـاق الشـامل قـد 
وضع موضع التنفيذ بـإصدار المرسـوم ٠٣-٠٦ الـذي يسـمي 

أعضاء الحكومة الانتقالية. 
ولا يــزال ينبغــي القيــام بالكثــير مــن أجــل اســـتعادة 
السلام الدائم والأمن. إن التحديـات ضخمـة لكننـا نعتقـد أن 
إنشاء المؤسسات الانتقاليـة سـوف يزيـل جميـع ذرائـع الحـرب 
ـــة  الـتي تعتـبر في حـد ذاـا انتـهاكا لحقـوق الإنسـان، وجمهوري
الكونغو الديمقراطية تعول على تأييد اتمع الدولي عن طريـق 

التعاون البناء دفاعا عن حقوق الإنسان. 

ووفقـا لمـا تم التـأكيد عليـه في الـس، مـن الضــروري 
لجميع الأطراف الـتي تطـالب بـأن يكـون لهـا دور في مسـتقبل 
جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة أن تثبـــت التزامـــها بحقـــوق 
الإنسـان والقـانون الإنسـاني الـدولي وأمـن ورفـاه شـعوبنا بغيـة 
تحريــر رجــال ونســــاء وأطفـــال بلـــدي مـــن شـــبكة العنـــف 

والوحشية التي ربقهم فيها الجنون القاتل للغزاة. 
الرئيـس (تكلـــم بالاســبانية): أعطــي الكلمــة للســيد 

غينو للرد على التعليقات والأسئلة. 
السـيد غينـو (تكلـم بالفرنســـية): أعتقــد أن الســؤال 
الأول طرحه ممثل الكاميرون الذي تساءل عـن إمكانيـة جعـل 
بونيا مدينة متروعة السلاح كنمـوذج لعمليـات نـزع السـلاح 

المستقبلة. 
أعتقـد أن نمـوذج بونيـا يدلـل بوضـوح علــى أن نــزع 
سلاح القوات الكونغوليـة في المرحلـة الحاليـة سـيكون عنصـرا 
هامـا في التقـدم صـوب تحقيـــق الســلام في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية. وبعثة منظمة الأمم المتحــدة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية ستلعب بالتأكيد دورا معززا في ذلك الصدد. وفي 
الوقت ذاته، نرى بوضوح أن البعثة، حتى إذا تم تعزيزهـا، لـن 
تستطيع أن يكون لها حضور في كـل محليـة مـن محليـات ذلـك 
ــــددة  البلــد الكبــير ممــاثل لحضــور قــوة الطــوارئ المؤقتــة المتع
الجنسيات في بونيا في الوقت الحاضر. ولذلك يتعين أن يمضـي 
العمل على نـزع السـلاح جنبـا إلى جنـب مـع عمليـة سياسـية 
تتمثل في ممارسة ضغط مستدام على كل من تسـول لـه نفسـه 
ـــــة إلى  أن يواصـــل تســـليح الميليشـــيات، كـــي يتســـنى، إضاف
التشجيع الإيجابي الظاهر، إيجـاد حـافز قـوي أيضـا مـن اتمـع 

الدولي على عدم المضي قدما في المسار العسكري. 
(واصل كلمته بالانكليزية) 

أبـدأ مـع ذلـك بالإجابـة علـى الســـؤال الــذي طرحــه 
سفير شيلي بشأن احتمال نزع أسلحة الجماعات المسـلحة في 
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اية المطاف. نعتقـد أن اتخـاذ مجموعـة مـن التدابـير يـؤدي إلى 
نزع السلاح. ويقينا فإن وجود بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية على نحـو أكـثر قـوة، أي وجـود 
البعثة التي أينما انتشـرت لا يمكـن الضغـط عليـها ببسـاطة، أن 
يبعث بإشارة هامة جدا. ولكن يتعـين أيضـا دعـم هـذه البعثـة 
الأكثر قوة بضغط سياسي مسـتدام يمارسـه الـس علـى شـتى 
الأطراف الفاعلة، كيما تصبـح كـل الأطـراف الفاعلـة مقتنعـة 

بأنه ليس ثمة بديل لعملية سلمية. 
لقد طرح سفراء كثيرون أسئلة عن دور بعثـة منظمـة 
الأمــم المتحــدة في جمهوريــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة في مجـــال 
حقـوق الإنسـان. وسـوف أشـير إلى مـا قالـه السـيد رامشـــران 
بشأن كثير من القضايا وسـأتحدث بإيجـاز عـن بعـض القضايـا 
المحددة التي أثيرت فيمـا يتعلـق ببعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ــــون  مــا هــو العمــل الــذي يمكــن أن يقــوم بــه المراقب
العسكريون، بشأن حقوق الإنسان، دعوني أشـير أولا إلى أنـه 
ــــق خـــاص  حيثمــا يكــون هنــاك تحقيــق، وحيثمــا ينتشــر فري
للتحقيــق، فإنــه يتشــاور بصــورة وثيقــة جــــدا مـــع المراقبـــين 
العسكريين الموجودين في المنطقة. ويتم تبـادل كـل المعلومـات 
التي لدى المراقبين العسكريين بشأن الحالة مع الأفرقة المتعـددة 
التخصصـات التابعـة لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية، الـتي تمثـل فيـها شـتى عنـاصر البعثـة، بمـا 
فيــها أفــراد الشــرطة المدنيـــة. وبمـــا أن المراقبـــين العســـكريين 
يقدمون يوميا تقارير عن الحالـة في منطقـة عمليـام، بمـا فيـها 
ـــون  تقــارير عــن انتــهاكات حقــوق الإنســان، فســوف يقدم
تقارير عن تلـك الانتـهاكات إذا أصبحـت ترتكـب علـى نحـو 

أكثر انتظاما. 
وهذا الأمر يثير سؤالا آخر طُرح علـى الأمانـة العامـة 
فيما يتعلق بحماية المحققين. يصعب اتخاذ موقف مبدئـي بشـأن 

هذه القضية بصفـة خاصـة لأن لكـل حالـة خاصيتـها كمـا أن 
مستوى الأمن يتفاوت تفاوتا كبيرا، ليس بين منطقة وأخـرى 
فحسب، بل إنه يتفاوت أيضا بين أسـبوع وآخـر. ويتعـين أن 
تقوم البعثة على نحو متواصل برصد مستوى الأمن، ويقينا لن 
نستثني، في ظروف محددة، تخصيـص بعـض المـوارد العسـكرية 
لحمايـة فريـق معـين، إذا ارتأينـا أن مـن شـأن ذلـك أن يحـــدث 
ـــدم القيــام ــا.  فارقـا بـين إمكانيـة القيـام بعمليـة تفتيـش أو ع
ولكن ليس بالمستطاع أن يصبح ذلك الأمر إجراء عامـا، لأنـه 
بالتأكيد لا تتوفر لدينـا المـوارد مـن أجـل ذلـك. ولكـن ينبغـي 
مرافقة بعض من يقومون ذه الأنشطة، بل ويمكن مرافقتهم. 
وأثير سؤال عن مستقبل الجيـش الوطـني وإجـراء فـرز 
للجنـود والضبـاط في الجيـش الوطـني. هـــذا الأمــر يثــير قضيــة 
أوسـع نطاقـا تتعلـق بقطـاع الأمـن، لأن السـؤال نفسـه ينطبـــق 

أيضا على الشرطة. 
وبشـأن هـذه القضيـة، يسـرني أن أبلغكـم أنـه بســـبب 
القــرار الســريع جــدا المتعلــق بتوزيــع المنــاصب العليــا للقـــوة 
العسكرية، فإننا نفهم أنه ينبغي شغل هـذه الوظـائف الجديـدة 
في غضــون وقــت قصــير كــي يتســنى أن يبــدأ عمــل الجيـــش 

الجديد - على الأقل من القمة - بصورة جادة. 
وأرى أنه ينبغي لبعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية 
الكونغو الديمقراطية أن تبحث في طريقة دعم تلك العملية كي 
ـــن  يتسـنى إجـراء نـوع مـا مـن اختبـار صلاحيـة الأشـخاص الذي
يلتحقون بالقوات المسلحة الجديدة أو الشرطة الجديـدة. وهـذه 
بـالضرورة مسـؤولية الكونغوليـين. ولكـن علـى غـرار مـــا عليــه 
الحـال بالنسـبة ـالات أخـرى كثـيرة تتعلـق بحقـــوق الإنســان، 
يتعين علينا أن نحقق توازنا بين ضرورة الملكيـة الوطنيـة للعمليـة 
والقيام في الوقت نفسـه بعمليـات رصـد نشـطة حـتى لا ينسـى 
المرء هذه الجرائم أو يصفح عنها حيث أا جرائـم ينبغـي عـدم 

نسياا أو الصفح عنها. 
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وطُرحت أسئلة عن الدور المقبل لبعثـة الأمـم المتحـدة 
في جمهورية الكونغو الديمقراطيــة بشـأن حقـوق الإنسـان. إننـا 
ندخل مرحلة جديـدة بتعيـين حكومـة وحـدة وطنيـة انتقاليـة. 
وكمـا تعلمـون، سـتوجد في هـذه المرحلـة الجديـدة مؤسســتان 
جديدتان ينصب تركيزهما بصفة خاصة على حقوق الإنسـان 
همـا: لجنـة الحقيقـة والمصالحـة، وجـهاز المراقبـة الوطـــني لرصــد 
حقـوق الإنسـان. وطُـرح سـؤال بشـأن طريقـــة دعمنــا لهــاتين 
المؤسستين. ونرى بالفعل أن هـاتين المؤسسـتين تقومـان بـدور 
أساســـي لتوطيـــد حقـــوق الإنســـان في جمهوريــــة الكونغــــو 
الديمقراطيـــة. ولكنـــهما ســـتحتاجان، بصفتـــهما مؤسســـــتين 
ـــع الــدولي. وأغتنــم  حديثـتي العـهد، إلى دعـم نشـط مـن اتم
الفرصـة الـــتي تتيحــها هــذه الجلســة لأطلــق نــداء إلى اتمــع 
ـــم المــالي، كيمــا  الـدولي لكـي يقـدم الدعـم، بمـا في ذلـك الدع
يتسنى نشر الخبراء لتقـديم الدعـم العملـي الـذي سـتحتاج إليـه 
هاتان المؤسستان كيما تقيم الروابـط الـتي تربـط بينـهما وبـين 
المنظمات في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة الـتي تعمـل بـالفعل 

بنشاط في مجال حقوق الإنسان. 
ويشعر المرء دائما بانطباع قوي عند قيامه بزيـارة إلى 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بســـبب مــا يــراه مــن شــجاعة 
والتزام كثير من المنظمات الوطنيـة غـير الحكوميـة، الـتي تقـدم 
تقارير عن الانتهاكات وتشجبها وتعمل بنشاط كبير لضمــان 
أن لا تظـل إســـاءات حقــوق الإنســان غــير معروفــة أو تظــل 
بلا علاج. ومما يؤسف له أنه لا يتم التصدي للكثير مــن هـذه 
الإسـاءات، ولكـن في المسـتقبل، ستسـفر المعرفـة، والمعلومـــات 
والدراية بشأن هذه الإساءات، عـن تسـهيل اتخـاذ الإجـراءات 
ـــة الكونغــو  الصحيحـة. وتـرى بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوري
ــدور  الديمقراطيـة أن قسـم حقـوق الإنسـان التـابع لهـا سـيقوم ب
ـــة الدعــم الــدولي، ومــن ثم الاتصــال ــذه  جـد نشـط في تعبئ
المؤسسـات الوطنيـة علـى حـد ســـواء، بغيــة تطويــر القــدرات 

الوطنية لتعزيز واستدامة حقوق الإنسان في جمهورية الكونغـو 
الديمقراطية. 

وأخــيرا، نعتقــد أن الجــهد المبــذول لإعمــال العدالـــة 
وتعزيز حقوق الإنسان في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة هـو 
جهد طويل الأجل. لقد ذكرنا السـفير وليمسـون بانتـهاكات 
صارخـة سـابقة لحقـوق الإنســان ظلــت بــلا عــلاج. ويقينــا، 
سيقوم اتمع الدولي ومؤسساته بـالتصدي لهـذه الانتـهاكات 
ـــــك  وبتذكـــير كـــل مـــن بمقدورهـــم إقـــرار العدالـــة بـــأن تل
الانتهاكات لم يتم التصدي لها حتى الآن. وبعد ذلك يتحمـل 
ـــة  الكونغوليــون مســؤولية بنــاء مؤسســام الوطنيــة والقضائي

لمعالجة الحالة. 
الرئيـس (تكلـــم بالاســبانية): أعطــي الكلمــة للســيد 

رامشران لكي يرد على التعليقات والأسئلة التي طرحت. 
ــــة عـــن  الســيد رامشــران (تكلــم بالانكليزيــة): نياب
ـــن امتنــاني  المفوضيـة العليـا لحقـوق الإنسـان، أود أن أعـرب ع
لما أبداه العديد من المتكلمين من ملاحظات كريمة إزاء بعـض 
الأفكار التي طرحناها علـى أعضـاء الـس. لقـد كـانت تلـك 
مناقشة ذات أهمية، نشكر الس جزيل الشكر علـى عقدهـا. 
واسمحـوا لي بـأن أغتنـم هـذه الفرصـة لأقـول إن التعـــاون بــين 
ـــظ الســلام ومكتــبي وبعثــة منظمــة الأمــم  إدارة عمليـات حف
المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة هــو تعــاون جيــد. 
والسيد غينو بالذات حريص للغاية على تلازم مبدأي حقـوق 

الإنسان وحفظ السلام. 
أما في ما يتعلق بحمايـة التحقيقـات، فـاسمحوا لي بـأن 
أقول إنه رغم عدم وجود قاعدة صلبة وراسـخة، تحتـم متابعـة 
التحقيقـات أحيانـا حمايـة المواقـع، فـــإن وجــودي في عمليــات 
حفظ السلام في يوغوسلافيا السـابقة، عندمـا اكتشـفنا للمـرة 
ــــة في أوفتشـــارا، بـــالقرب مـــن  الأولى مواقــع المقــابر الجماعي
فوكوفار، اضطررنا إلى أن نطلب من أفـراد حفـظ السـلام أن 
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يتولوا حماية المواقـع لعـدة أشـهر، وهـذا مـا قـاموا بـه. وعندمـا 
طلب مني مجلس الأمن أن أتوجه إلى كوت ديفوار في كـانون 
الأول/ديسمبر من العام الفائت، قمت بنفسـي بزيـارة إحـدى 
ــني  تلـك المقـابر الجماعيـة. ولا يخفـى أن القيـام بمهمـة كـهذه م
دون مواكبة يعرض المرء لمفاجآت عدة؛ فقـد منعنـا الشـخص 
الموجود هناك من أخذ صور للموقع. ولكن، كما قال السـيد 
غينـو، إـا مهمـة يقـوم ـا المـرء وفقـا لكـل حالـة علـى حــدة، 
وهنـا أود أن أردد نـداءه مـن أجـل تقـديم الدعـم المـــالي للجنــة 

الحقيقة والمصالحة ولجنة مراقبة حقوق الإنسان. 
لقد طرح سـؤال حـول الطريقـة الـتي يمكننـا ـا دعـم 
جهود الحماية في أماكن من هــذا النـوع. وردي هـو أن علينـا 
ــــة للاتحـــاد الأفريقـــي،  أن ندعــم آليــة منــع الصراعــات التابع
كمـــا أن علينـــــا أن نناشــــدها أن تــــؤدي دورا متعاظمــــا في 
الحــؤول دون وقــوع انتــهاكات فاضحــة لحقـــوق الإنســـان. 
وربما كان علينا أن نباشـر حـوارا مـع الاتحـاد الأفريقـي بشـأن 

هذه الآلية. 
وقـد طـرح سـؤال آخـر يتعلـــق بكيفيــة التعــاطي مــع 
مسألة العدالة في مثل هـذه الحالـة. وأود هنـا أن أرد بالإشـارة 
إلى النماذج التي استخدمناها حـتى الآن. فكمـا يـدرك أعضـاء 
الـس، لدينـا مثـالا محكمـــتي يوغوســلافيا الســابقة وروانــدا؛ 
ولدينا أيضا المحكمـة الخاصـة لسـيراليون، وهـي محكمـة وطنيـة 
ـــا؛ ولدينــا إلى  مدعومـة دوليـا؛ ولدينـا كذلـك محكمـة كمبودي
ـــا لا تــزال تبــت بجرائــم  جـانب ذلـك محكمـة وطنيـة في إثيوبي
حصلـت في المـاضي؛ ولدينـا أخـيرا، بـالطبع، المحكمـــة الجنائيــة 
الدولية. وقد سمعنا هذا الصباح حول هـذه الطاولـة دعـوة إلى 
دعـم الحكومـة الانتقاليـة، وتوفـير الأدلـة لهـا وتشـــجيعها علــى 

تناول هذه المسائل. 
وقـد طـرح سـؤال ثـالث حـــول كيفيــة ضمــان عــدم 
التخلي عن العدالـة ثمنـا لتحقيـق المصالحـة. إنـه سـؤال يصعـب 

بــالفعل الــرد عليــه. بيــد أن رأيــــي أن علينـــا أن نبـــدأ في أي 
حـال مـن الأحـوال بنشـــر الوقــائع كــي يتســنى لنــا الاطــلاع 
عليها. وعلينا بموازاة عملية النشر هـذه أن نعطـي كـل شـعب 
من الشعوب فرصة سلوك النهج الذي يختـاره حيـال المصالحـة 
والعدالة، شريطة أن يكون من الواضـح أنـه لـن يسـمح في أي 
حـال مـــن الأحــوال لمرتكــبي الجرائــم الدوليــة بــالإفلات مــن 
العقــاب. لقــد اخــترت هــذه الصيغــة بعنايــة لأني أعتقــــد أن 
نشر الوقائع يتسم بأهميـة تاريخيـة، وفي مـا عـدا ذلـك فسـوف 
تعطى لكل شـعب مـن الشـعوب فرصـة اختيـار السـبيل الـذي 
يرتئيـــه وصـــــولا إلى العدالــــة والمصالحــــة، علــــى أن يكــــون 
ـــة إلى  واضحـا مـرة أخـرى أن لا سـبيل لمرتكـبي الجرائـم الدولي

الإفلات من العقاب. 
أما في ما يتعلق بالفقرة ٢٩ من التقريـر، فقـد سـئلت 
عن إمكانية إيفاد فريـق دولي وعـن التوقيـت المناسـب لذلـك. 
إنـني في الواقـع أعتقـد أن الوقـت المناسـب يحـين عندمـا تســمح 
الظروف الأمنية بذلـك، إذ أن الأمـر مرتبـط باسـتحالة إجـراء 
أي تحقيقـات بشـأن موقـع مـن المواقـع في حـال تعـذر إمكانيــة 
زيارتـــه. وأود هنـــا أن أذكّـــر بتجربـــتي الشـــخصية في هــــذا 
المضمـار، حيـث تيقنـت مـن أن زيـارة أي موقـــع مــن المواقــع 
ـــن المواكبــة أو الحمايــة الجديــة مآلهــا  بـدون أي نـوع معـين م

الفشل لا محالة. 
وقد سئلت أيضا عن البعثات المشتركة الـتي يقـوم ـا 
المقررون الخاصون. دعوني أشير بادئ ذي بدء إلى أن المقـررة 
الخاصة للجنة حقوق الإنسان المعنية بحالة حقـوق الإنسـان في 
ـــد  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قـد زارت الكونغـو وهـي تع
حاليـا لزيـارة هـذا البلـد مـرة أخـرى. لكـن الســـؤال المطــروح 
لا يتعلق ذه النقطة بل بموضوع الزيارات المشتركة. أود هنـا 
أن أعطي جوابا عاما مفـاده أنـه مـن المفيـد أحيانـا في حـالات 
من هذا النوع تشـكيل مجموعـة مـن المقرريـن الفنيـين التـابعين 
للجنة حقوق الإنسـان. وبوسـعي في هـذه المناسـبة أن أتصـور 
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ــررة  بعثـة مشـتركة يتـم إيفادهـا في الوقـت المناسـب، تضـم المق
ـــة حقــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغــو  الخاصـة المعنيـة بحال
الديمقراطيـة، والمقـرر الخـاص المعـني بمسـألة التعذيـــب، والمقــرر 
الخاص المعني بمسألة العنف الممارس ضد المرأة، وممثلي الفريـق 
العامل المعني بحالات الاختفـاء القسـري أو اللاطوعـي والمقـرر 
الخــاص المعــني بحــالات الإعــدام الــتي تجــري خــارج الإطــــار 

القضائي أو بإجراءات موجزة أو بصورة تعسفية. 
إن مفهوم الدور الذي تؤديـه بعثـة مشـتركة مـن هـذا 
القبيـل يتمثـل في كوـا تؤمـن مزيـدا مـن السـند الرسمـي ومـــن 
الأفكار الثاقبة للمجريات، ودف إلى تحقيق غايتين، أولاهمـا 
الدلالـة أمـام اتمـع الـدولي علـى أن ثمـة اهتمامـــا فعليــا بحالــة 
معينة تتطلب زيارة المحققين الرئيسيين، وثانيهما تمكـن الخـبراء 
في مختلف المواضيع من صياغــة تقـارير عمـا يجـري في بلـد مـن 
البلدان وتوثيق هذه اريات. إا إذا طريقة لتوثيـق مـا يجـري 

في ذلك البلد. 
أظـــن أن الســـيد غينـــو تطـــرق إلى مســـألة المراقبـــــين 
العسكريين. وقد طُرح سؤال عما إذا كان ينبغي منح الحصانة 
لمراقبي حقوق الإنسان. إن ردي على هـذا السـؤال هـو التـالي: 
إذا لم يكن المرء يتمتع بالأمن، فلا قيمـة عمليـة للحصانـة. بيـد 
أنه ينبغي، من ناحية المبدأ، أن يتمتع المحققون في مسائل حقوق 

الإنسان بالحماية لدى قيامهم بمهامهم. 
وقد سئلت كذلك عن الطريقة التي يمكـن ـا إشـراك 
ــــة وحكومـــة البلـــدان  حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
اــاورة لهــا في عمليــة صنــع الســلام. إن لــديَّ رديــن علـــى 
ـــة عديــدة تشــارك  هـذا الموضـوع، أولهمـا أن ثمـة جـهات فاعل
في عمليــة صنــع الســلام، وهــو أمــر يعلمــه أعضــــاء الـــس 
ولن أخوض فيه، بل أكتفي بالإشارة إلى أن هناك العديد مـن 
المشــــاركين في هــــذا الميــــدان. ثانيــــا، أود الإشــــــارة إلى أن 
ـــة البحــيرات الأفريقيــة  ثمـة تفكـيرا في عقـد مؤتمـر بشـأن منطق

الكـبرى في وقـت مـــن الأوقــات. لقــد كنــت مديــرا للمؤتمــر 
ــــــإن  الـــــدولي المعـــــني بيوغوســـــلافيا الســـــابقة، وبالتـــــالي ف
ــوع،  بوسـعي أن أتصـور تمامـا أن مـن شـأن مؤتمـر مـن هـذا الن
في حــال انعقــاده في ايــة المطــاف، أن يــــولي مكانـــة هامـــة 
لمسائل حقوق الإنسان. وتحقيقا للأغراض التي نحن بصددهـا، 
أقول إن ما يتسم بأهمية حاسمـة في حالـة كـهذه إنمـا يكمـن في 
جمع المعلومات عن الانتهاكات وتوثيقـها. ولسـت بحاجـة إلى 
ـــــق  أن أركـــز مـــرة أخـــرى علـــى مـــدى أهميـــة مســـألة توثي

الانتهاكات. 
مــا هــي احتمــالات تقــديم المســــؤولين إلى العدالـــة؟ 
أظـن أنـني أجبـت جزئيـا علـى هـذا السـؤال عندمـا أشــرت إلى 
الخيـارات الـتي قـد تكـون متاحـة، وإلى الفكـــرة الــتي طرحــت 
حــول هــــذه الطاولـــة بـــأن يصـــار إلى تقـــديم معلومـــات إلى 

الحكومة الانتقالية ومساعدة هذه الأخيرة على التحرك. 
ـــتي يرغــب ــا المفــوض  ولقـد سـئلت عـن الطريقـة ال
السامي متابعة نتائج التقريرين بغيـة تقـديم الأشـخاص المعنيـين 
إلى العدالة أود أن تأذنوا، سيدي الرئيس، بـأن تقـدم مفوضيـة 
– بصــورة غــير رسميــة، إذا لــزم  حقـوق الإنســـان إلى الــس 
الأمــر – ورقــة متابعــة لهــذه المناقشــة الهامــة وبعــض المســـائل 
الواردة في التقرير. إن نوعية هذه المناقشـة تتطلـب مـن جانبنـا 
ردا مدروســـا ومتناســـبا. وإني لأتصـــــور تمامــــا أنــــه ينبغــــي 
للمفوضية أن تساعد في ظل وجود دعم ملائم لهـا، في عمليـة 
جمـع المعلومـات، ونشـر هـذه المعلومـات بـل، وبكـل صراحــة، 
ـــتي هــذا  تحديـد مسـؤولية الأشـخاص المعنيـين. لقـد كـان في ني
الصبـاح أن أقـدم إلى الـس قائمــة بأسمــاء الأشــخاص الذيــن 
نرى أم يتحملون مسؤولية خاصة عن بعض الفظاعات الـتي 
ارتكبت. لكنني تـرددت في القيـام بذلـك، لأنـني شـعرت بـأن 
ـــي العــام. بيــد أن ردي  ذلـك قـد يقـع ضمـن اختصـاص المدع
ــــام بـــه يتمثـــل في  للمجلــس هــو أن مــا يمكــن المفوضيــة القي

المساعدة في عملية التحقيق. 
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ولقـد سـئلنا عـن الجـهود الإضافيـــة الــتي يمكــن لبعثــة 
الأمـم المتحـدة في الكونغـو أن تقـوم ـا. وبمـا أن السـيد غينـــو 
تنـاول هـذه المسـألة فـإنني سـأتجاوزها. بيـد أنـني أود أن أبــدي 
ملاحظة بسيطة، مسـتدركا مـا ورد في بدايـة ردي، وهـي أن 
المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية لروانـدا أدلى بتعليقـات 
عامة حول حالات وقعـت في منطقـة إيتـوري ووصفـت بأـا 
تنـدرج في إطـار أعمـال الإبـادة الجماعيـة. وأطلـب إلى الــس 
أن يحيط علماً بذلك. كمـا أطلـب إلى الـس أن يحيـط علمـا 
ــــة الســـكان الأصليـــين في تلـــك المنطقـــة، الذيـــن  بســوء حال

يستهدفون بشكل خاص.  
سئلت عن الإجراءات العملية التي يمكـن اتخاذهـا لمنـع 
ـــابق، إن  الإفـلات مـن العقـاب. وأود أن أُبقًـي علـى ردِّي الس
جاز لي: ففي اية المطاف، لابد أن يمنح كل شعب الفرصـة 
للسعي إلى السلام والعدالة والمصالحة، على أساس أن الجرائـم 

الدولية لا يمكن أن تغتفر.  
ـــة حقــوق الإنســان،  وسـئلت عـن كيفيـة تعزيـز مراقب
وكيف نعزز دور اتمع المدني. وقد أشـار السـيد غينـو أيضـا 
إلى هـذا: فعنـد العمـل مـــع شــركاء، وبخاصــة المنظمــات غــير 
ــة  الحكوميـة، في ايـة المطـاف، فـإن الأسـلوب التقليـدي لحماي
ــــرك  حقــوق الإنســان يتمثــل في تجميــع الحقــائق ونشــرها وت
التاريخ يصدر أحكامه على أولئك المتورطــين. ذلـك هـو الـرد 
الذي ســبق لي أن أعطيتـه. علينـا أن نضـاعف أنشـطتنا لتوثيـق 

الحقائق ونشرها.  
وإنــني أرحــب بالملاحظــة المتعلقــة بــالبعد الجنســـاني. 
ــالعنف  وأعتقـد أنـه سـيكون مـن المـهم للمقـرر الخـاص المعـني ب

ضد المرأة أن يدرس هذا الموضوع.  
ـــان  وسـئلت كيـف سـتعمل لجنـة رصـد حقـوق الإنس
ولجنة الحقيقة والمصالحة معا، وكيف سيتم تمويلـهما. وقـد رد 
السيد غينو على ذلك السؤال. إن كل ما نفعلـه في مثـل هـذه 

الحالــة يمــول بالإســهامات الطوعيــة. إننــا ننفــق ٢٢ مليـــون 
دولار من الميزانية العادية سنويا، وننفق ضعف ذلك المبلغ من 
الإسهامات الطوعية. وإن أردنا أن نجـري تحقيقـا أو أن ندعـم 
لجنـة الرصـد أو لجنـة الحقيقـة والمصالحـة، لابـــد لنــا أن نصــدر 
نداء للحصول علـى إسـهامات طوعيـة وأن نتوجـه إلى الـدول 

طلبا للدعم.  
أخـيرا، طُـرِح سـؤال بشـــأن كيفيــة تقــديم القــادة إلى 
العدالـة، وكيـف يمكـــن متابعــة بعــض المعلومــات المقدمــة إلى 
الــس. ولقــد رد الســيد غينــو علــى الشــق المتعلــق بالجنــــاة 
ـــب قــدرا مــن البراعــة في  الرئيسـيين والقـادة. إـا مسـألة تتطل
النهج. ولكن، فيما يتعلق بالجانب الملموس مـن هـذه المسـألة، 
أي من يتحمل المسؤولية المنبثقة عـن ذلـك، فـإنني أغتنـم هـذه 
الفرصة للقول إنه يحدوني وطيـد الأمـل أن ينظـر المدعـي العـام 
للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة في هـذه الحالـة بشـــكل جــاد؛ هنــا 
يواجهنا موقف تحتل فيه مقتضيات السـلام الأولويـة القصـوى 
دون شـك، وقـد يظـن المـرء أننـا قـد بلغنـا غايـة مـا يمليـه علينـا 
الضمـير. ومـن المـهم أن تكـون يـد العدالـة طويلـة مـــن خــلال 

المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية.  
وختاما، أستأذنكم، سيدي الرئيس، وأستأذن أعضــاء 
الس بتقديم رد خطي إضافي، لأن الأسئلة الــتي طرحـت هنـا 
ـــة النقــاش في الــس تشــير إلى  كـانت خطـيرة وهامـة. ونوعي

ضرورة أن يكون الرد على نفس المستوى.  
الرئيــس (تكلــم بالإســــبانية): أشـــكر الســـيد غينـــو 
والسـيد رامشـران علـى توضيحامـا. لا يوجـد أي متكلمـــين 
آخريــن في قــائمتي. بذلــك يكــون مجلــس الأمــن قــد اختتــــم 

المرحلة الحالية من نظره في البند المدرج في جدول أعماله.  
رفعت الجلسة الساعة ١٢/٥٥. 

 


